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Nezakonska mati

Roman iz nadih dni

Prej$nja vsebina: K Miri, Zeni
tovarnarja Andreja  Lokarja, je skrivaj
priSel njen bivii zaro&enec Ciril, da jo vidi
po &tirih letih, preden se izseli v Makedo-
nijo. Ke je bezal izpod balkona, ga je ob-
strelil njen moZ; od dale je
videl tudi Miro, ki je v bolesti

vas iskreno, strastno, obupno. Vse moje
prizadevanje, da bi izruval to ljube-
zen iz sebe, je bilo zaman. In vendar
vem, da ni mogofe. Sami ste mi po-

jrse: §i jecat

Kako zelo se ji je smilill

Prijel jo je za roke, Ni mu jib
nmaknila. Manjkalo ji je moci...

In Jankoe Lipar se je sklonil nad
detece, ki je lezalo med njima kakor
angel varuh, ter ponovil:

WDa, ljubim vas... A ne bojle se
nicesar. Nocem, da bi trpeli
zaradi mene. Nikoli ve¢ ne

vrgla za njim poljub, Sirota

Ljuba, Andrejeva sestri¢na, se
zrivuje za Miro in vzame nje-
no dozdevno krivdo nase. Lo-
kar jo obsdli ter pove njene-
mu  Zeninu, porofniku Milanu
Stankovicu, da se mu je izne-
verila. 'V trenutku, ko jo hote
Mira rediti s priznanjem res-
nice, se ji od gorja omradi
um,  Zanitevana in zavriena,
z Milanovim otrokom pod sr-
cem, pobegne Ljuba iz hiSe in
se v Ljubljani prezivlja z ve-
zenjem. Blazno Miro so med
tem prepeljali v sanatorij pro-
fesorja  Magistra. Cez nekaj
mesecev izgubi Ljuba delo in
se v obupu zastrupi. Mladi,
nadarjeni dr. Janko Lipar, sin
Lokarjevega hiSnega zdravni-
ka, ji redi zivljenje in se za-
veame zanjo. Ceprav ve, da
ljubi drugega, vzklije v njem
ljubezen do nje. Ko Ljuba po-
vije sinka s krivo nozico, jo
tolaZi: da z dolgim in vestnim
rdravijenjem se bo napaka
popravila. Trud in troke pre-
vzame on... Lokar je med
tem posetil Miro v sanatoriju.
Zalotil jo je, ko je értala v
pesek ime ,Ciril", To je zbu-
dilo v njem straino slulnjo,
da je na tihem vsa leta ljubila

boste Culi iz mojih ust te-
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nekoga, ki ga on ne pozna...
Dr. Lokar in Ljuba sta bila
pri specialistu, ki je preiskal
njenega sinka. Sodutje z njo
se pridruzi zdravnikovi ljubezni; ni¢ vec
ne more moléali...

Med

.Da,” je ponovil, ,Ee bi vedeli, ka-
ko je v mojem srcu: koliko vdanosti
in ljubezni je v njem ... O, doslej sem
mol¢al. Se davi senr si obetal, da osta-
nem moéan in vam nikoli ne odkrijem
svoje dufe. Pa ne morem... Ljubim

ga, kar sem vam zdaj po-
vedal. Samo... ¢e hi se
vendarle zgodilo ... tez kaj
casa ... da bi pozabili tiste-
ga, ki vas je sam pozabil,
spomnite se, da wvas lju-
bim... Moje ¢uvstvo se ne
bo izpremenilo, ne cez de-
sel in ne ¢ez dvajset let ...
Oh, ¢e bi mi kdaj rekli, da
vas morem osreciti! Glej-
te, nitesar ne vem o vasi
proslosti... nicesar druge-
en kakor lo, kar ste mi sami
zaupali... A kaj se menim
za proslost... ko vas pa
ljubim!...”

Ljuba $¢ vedno ni od-
govorila,

LJPravijo, da ¢lovek lahiko
iznova zazivi®, je nadalje-
val Janko po kratkem pre-
molku. ,,Dajte mi upati, da
bo tudi z vami tako. Misli-
te na bodoc¢nost, e ne za-
radi sebe, pa vsaj zaradi
olroka. Naj vas ne plasi

castniki so gledalci opazili slokega poroc¢nika

(str. 2).
vedali, da ljubite drugega in ga hoste
ljubili do koneca..."

Ljuba je molée poslusala to pri-
znanje. Njene solze so bile usahnile.
Vsa potita je dr2ala otroka na kole-
nih in strahoma ugibala, kaj naj mu
rece.

Cutila je, kolikSno mora biti trplje-
nje tega velikodusnega moza. Smilil

trud, ki ga boste imeli z
njim... A vendar: kaj ga
¢aka? Kako mu boste od-
govorili, kadar vas bo jel vpraSevati,
kdo mu je ofe? Resnice vam morda
niti verjel ne bo... A jaz, gospoditna
bi bil tako srecen, ¢e bi smel stopiti
na mesto njegovega oleta... Tako
rad vas mam!”

LLjuba % vedno ni rekla nicesar.
In njene roke so S vedno lezale v
zdravnjkovih,
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Tedaj je koncal:

wMorda se kedaj premislite... Jaz
bom med tem skusal premagali svojo
hol in se vrnili na delo. Prosim vas le
za eno, poslednjo zrtev. Muéna vam
bo, a po lem priznanju bosle nanjo
pristali ... Treba je, da se lofite od
svojega  sinka, zakaj poslej vas ne
smem ved videli... Ljubezen dela ¢u-
deze, Ozdravil ga bom, loda prosim,
zaupajle ga bolnici. Sam bom gledal
nanj kakor na svoj najdrazji zaklad ...
In kadar vam ga vrnem, mi bo morda
laze pri srcu, Takrat boste tudi vi
laglje presodili, ali ste mi dolzni kako
nagrado ... in ali ste dovolj mo¢ni, da
mi jo podelite... Velja, jelite da?..."

Utihnil je. Trepetal je od boledine
in njegov obraz je bil ves bled.

»Da, obljubim vam,” je tiho odgo-
vorila Ljuba, kréevito stiskaje sinka k
sebi. ,,Lo¢ila se bom od otroka in za-

pustila to hiso. Ne boste me veé vi-
deli. Bog ne daj, da bi trpeli zaradi
mene ... Toda nikoli, nikeli ne bom
pozabila, Koliko sem vame dolzna...
Rada bi vam rekla v slovo besedico
upanja. A sami vesle, da mi ne bi pri-
Sla iz srca. Pozabite me, gospod dok-
tor, ‘pozabite nesrecnico ... In najdile
si drugo, ki bo lepsa od mene in vred-
nejSa lakega moza. Bodile  sreéni...
Vsak dan bom molila za vas...”

Dr. Lipar je zmajal z glavo.

+Ne, ne! Va§ spomin ne bo nikoli
usasnil v mojem srcu. Nikoli ne bom
ljubil druge. Oh, ne recile mi nepre-
Llicne besede ... Dajte mi upali, upali
vkljub vsemul!* -

Se minuto je stal’ pred njo in ¢a-
kal, preden je odsel. Nobeden izmed
njiju ni izpregovoril. Toda molk med
njima je bil poln drhienja in kopr-
nenja...

. Tretjidel

Ziveti je gorje...

|
VOJSKA ODHAJA

V enem izmed garnizijskih mest
na jugu nase velike domove je bilo Ze
ve¢ dni nemirno.

Mrzliéna zivahnost je vladala po
pisanih, nepravilnih ulicah,

Z vseh sirani so prihajlai vrli voj-
niki, ki jim je bilo odriniti na mejo,
da branijo Jugoslavijo.

Zakaj spopadi s komitskimi tolpa-
mi $e vedno niso bili prenehali. Na-
robe! V ¢edalje veéjem Stevilu so vdi-
rale na nase ozemlje, napadale mejne
straze, orozniske patrulje in cele kraje,
katerih prebivalstvo si je bilo z vdano-
stjo do drzave nakopalo mrznjo tujih
zavidnikov. Ni je bilo no¢i, da ne bi
bile zarje pozarov rdedile neba; no-
henkrat se ni vzdignilo solnce, ne da
bi se bilo zrealilo v osteklenelih ofeh
zavratno ubitih Zrtev. Atentati so bili
na dnevnem redu. Bolgarskim tolpam
so podajale roko arnaviske. Za trdo-
vratnostjo in  obseznestjo njihovega
delovanja je bilo razloéno ¢utiti denar
in potuho, ki sta na debelo prihajala
# one strani morja. Komite so bili obo-
rozeni kakor najbolja pehota. OroZju,
I'i so ga nadi pobirali ubitim, se je
mnogokrat poznalo, da je bilo pred
mesecem dni Se v tovarni$kih skladi-
$eih, pred Stirinajstimi dnevi Sele jz-
krcano v kakem zalivu razirgane ja-
dranske obale. ..

Ni¢ ¢udnega ni bilo ob takih okol-
nostih, ¢e so vsakoletni mejni nemiri
letos dobivali znacaj majhne vojne.

Kak dan je pokalo in regljalo po brdih
kakor pred desetimi leti, In v nepri-
jaleljskem inozemstvu so vladam bliz-
nji listi slovesno napovedovali ,vstajo
zatiranih  narodov v Jugoslaviji® ter
klicali omikani svet na intervencijo, s
kolom kazo¢ na tistega, ki naj dobi
mandat!

Skratka, stvar je postajala resna.
Jugoslavija je morala uporabiti vsa
sredstva, da zavaruje svoj mir in svojo
casl. Nastopalo je trenutje, v kakrinih
je prizanesljivost le v izpodbudo one-
mu, ki sam prizanaSanja ne pozna...

Ved polkov je bilo spravljenih na
hojno stanje in dolotenih, da ojatijo
nase sile v ogrozenih pokrajinah.

7 raznih totk so odhajali vlaki, ki
so jih vozili na jug. Tudi to mesto je
bilo izhodi§ée vaznih ukrepov gencral-
nega Staba ...

Ura odhoda je bila napoéila.

Gete so v polni bojni opravi stru-
mno korakale proti postaji.

Med eastniki so gledalei opazili vi-
sokega, slokega porodnika, ki je bil
videli slep in gluh za vse, kar se je
godilo okoli njega.

Mehani¢éno je stopal ob svojem od-
delku. Njegov obraz je bil kakor oka-
menel v mrki togi in njegove o¢i so
srepo strmele tja v en dan. O¢ividno
je bil to ¢lovek, ki ni ve¢ poznal ne
upov ne zelja.

Edino, kar je Se Zzelel, je bilo to,
da bi prvi prispel na mejo in da hi ga
zedela prva svincenka, ki mu prizvi-
zga naproti,

Komaj je cakal, da bi ¢astno prelil
svojo kri na bojiséu. ..

Ta oficiv je bil Milan Stankovid.
Pripro$nja sirica po materi, enega na-
Sih najodliénejsih - generalov, mu je
bila pomogla, da so ga prestavili k pol-
Ku. ki mu je bila namenjena vloga v
krvavi igri.

Ni poslaji je trajalo nekaj gasa,
preden so se mogle Cete vkreali v vo-
zove. Med vojniki so se razvili pol-
slasni razgovori.

LwOuden tie je na§ poroénik!” je re-
kel neki redov svojemu sosedu.

»Q, poznam gal”

WPoznas ga, glej, glejh...
pa?"

oLani sem delal v lovarni, pa je
veekral prisel k lastniku v goste.”

oKaj pravisl”

w1, menda ... Bogal ¢lovek je tisti
lastnik. Sam ne ve, koliko milijonov
ichta... Porofnik je bil takrat v
Ljubljani. Sodim, da se je dal pre-
slavili.,”

oIn tam si ga srecal?”

JNe samo enkrat! Navadno se je
izprehajal v lepi drusc¢ini. Tovarnar je
imel zalo sestri¢ino, ki je bila zaljub-
jena v porocnika..."”

LIn on vanjo?”

»Da nikoli tega! Jaz, ki sem z oce-
tom rad nabiral gobe... hudobni je-
ziki so tedili, da nastavljava zajcem ...
sem ju nekaterikrat vidél, kako sta se
golob¢kala na izprehodih ... A potlej
se je mahoma vse razkopalo. Deklica
je neko noé¢ pobrala svoje stvari in
brez sledu izginila od hise."

.Da bi jo tri sto!”

,Bog si ga vedi, kaj je bilo za tem.
Pripovedovali so ¢udne reéi. Ko se je
poro¢nik zadnji¢ oglasil pri njih, je bil
haje ves obupan.”

JAl si kdaj govoril z njim?*

JEnkrat ali dvakrat je tako nane-
slo. Prijazen de¢ko je bil tiste Case.”

,Kdo ve, ali bi te spoznal?”

,Ne verjamem ... A ko sem ondan
povedal tovarnarju, da me klitejo, mi
je rekel:

Prijatelja imam, poro¢nika Stan-
kovica. ki je tudi doloten, da pojde S
tvojim polkom. Pisal mu bom in fe
priporo¢il. To nikoli ne Skodi.”

Menda ne!* je pritrdil drugi re-
dov. ,Ali mu je pisal?”

LKaj vem!... Obljuba je t'ako- na-
slo pozabljena. A tovarnar je dober
tlovek in ni¢ se mu ne bi ¢udil.”

JSreto pa ima$, sre¢o.”

V tem so se razlegla rezka povelja.
ez nekaj minut je bilo vse v vozovih.
Lokomotiva je zazvizgala in vlak je
drdral proli krajem, kjer je bila mar-
sikateremu izmed mladih vojnikov po-
slednja postelja Ze postlana...

Odkod



Poroénik ‘je sedel v svojem oddel- |

ku, Izpred poslaje je Se pozdravljalo
vlak mahanje z ruticami in gromovito
vzklikanje:

Zivela vojska! Ziveli nasi juna-
kil... Zivela Jugoslavija!l..."

Nato se je hrup mnozice izgubil v
daljavi in Milan Stankovi¢ je slisal
samo Se razgovor in smeh lovariSev in
zelezno pesem koles pod seboj. Bilo
mu je, kakor da ponavljajo:

o#Blize k smrtil ... Blize k smrti!...
Blize kK smrti!..."

A ledaj se je pokazal na hodniku
podéastnik s postno vredo.

LZadnja postal™ je kriknil glas.

Bila so pisma, ki jih v vojasnici ni-
so ulegnili razdeliti. Prinesh so jih na
postajo, tik preden je vlak odpihal.

wPoroénik Stankovié!™

Milan je nehote iztegnil roko in
sprejel dve pismi. Presunilo ga je. Kdo
mu je neki pisal?

Prvo pismo je bilo oddano v Ljub-
lani. Posla ga je Zze nekaj ¢asa lovila
Z njim,

Ko je ¢astnik spoznal pisavo, mu je
jelo sree razbijati,

. Ona mi pise!” je zamrmral v bo-
it 5[!1(‘11‘ .azhlujen]u swDa se le drzne,
nosramnica! Golovo si je izmislila ka-
ko nove laz... A koncano je! Tega
pisipa ne bom ¢ital, ne, ne in ne!*

Stopil je k vratom in vrgel ovoj iz
viaka, ne da bi ga bil odprl..

Ko je to storil, mu je odlcglo

Ce bi bil pu:(‘,ltdl pismo — &e bi bil
le enkral preletel tistih nekaj trdnih,
odlocinh vrstie, kdo ve, nemara bi se
bilo. zganilo v njem élnvcﬁko Cuvstvo.
Beseda nesretne Ljubc bi bila morda
vendarle ganila njegovo sree.

Zvedel bi bil, da se je porodil v
njeni dudi velik, usoden sklep.

hot bivsa absolventka strezniskega
iecaja se je bila ponudila za vojno bol-
nicarko. Tako je hotela pri Bogu za-
sluziti, da. bi usliSal njeno molitev. za
sinkovo ozdravljenje.

A razen lega je bila obljubila Se
nekaj. O lem v pismu ni govorila.
Gemu pa? Ura Se ni bila prisla. ..

oZavegel siome, Milan” se je kon-
favelo pismo. ,Naj;bo! Vdam se v
svojo usodo. Nikoli veé se ne bova vi-
dela, zakaj med nama je nastal nepre-
slopen prepad. .. Ostani tedaj v veri,
a sem kriva... morebiti je bolje
tako ... Z Bogom!"

Besede so bile kratke in trpke. To-
da vpora ni bilo veé¢ v njih, niti ugo-
vera ne.

!.Julm se ju bila
~Neprestopen  prepad  je
napya”

Kaksen je

vdala v usodo.
nastal med

bil ta prepad?...

Prvo pismo je lezalo kdo ve kje ob
zelezniskem nasipu. Poroenik je odprl
drugi ovoj. Pisal mu je lovarnar,

yPrijatelj!

Upam, da le moje vrstice Se
ujamejo, preden odrines. Daj i Bog,
da bi si na bojis¢u pridobil slave
in nasel to, cesar iSteS: pozablje-

nje nesrecénice, ki li je zagrenila
zivljenje.
Prestani misliti nanjo. Mlad si

§e. Verjemi mi, pride cas, ko bo§
iznova srecen! Vsa bodolnost je Se
pred teboj...

Jaz se na zalost ne morem tako
lolaziti. Mira je oslala vso zimo v
sanatloriju. Njeno stanje se ni po-
pravilo in bojim se, da se nikoli
ne bol

Razen lega zdaj vidim, da mi
njena vrnitev ne bi vrnila miru.
Nepreslano me preganjata ¢uden
strah in skrivnostna legoba, Tako
mi je, kakor da hofem vzdigniti
usoden zastor, pa se ne upam. Ne-
kaj je v mojem zivljenju, Cesar ne
vem. In ¢e bi zvedel, bi se morda
vse podrlo...

Noben napor me dovolj ne utru-
di, da bi si pregnal ta obcutek.
Vse dni prebijem na lovu, a ponoti
ne spim. ..

Pa daj, da i omenim nekaj dru-
gega. Tone Skobee, eden mojih de-
layeev, je redov v polku, h katere-
mu so le premestili. Obljubil sem
mu svojo pripros$njo, da ga pripo-
ro¢is njegovemu ¢elnemu komandir-
ju. Dober detko je, ceprav malce
vrote glave; skuSaj mu pomagati,
da se mu ne bo prehudo godilo.

Daj, dragi Milan, sporo¢i mi ¢a-
sih kaj o sebi. Vse dobro ti Zeli in
po bralsko ti stiska roko zmerom

tvoj
Andrej Lokar.”

oSiromak!™ je zamrmral poroénik,
ko je precital pismo in ga spravil v
zep.

A nato je pomislil:

FFant, ki mi ga Andrej priporoca,
je kakor nalas¢ v moji éetil... Sko-
hee oo, Tone... da, to je on!"

Ko se je vlak prvié¢ ustavil, je Mi-
lan Stankovi¢ pomignil naredniku:

,Poklic¢ite redova Skobea!®

Cez nekaj trenutkov je stal sin lov-
skega tatu malce nerodno, a vendar
strumno pred svojim poveljnikom.

.Gospod Lokar mi je pisal o tebi,"
aa je nagovoril lmroémk »Veseli me,
da te vidim v svoji ¢eti. Upam, da si
dober vojnik.”

.Prizadejal si bom, gospod poroé-
nik."

3
wDelal si v Lokarjevi tovarni... Ali
si domacin?”

wlik  tame blizu
gozdu je nasa.”

»Aha!® Castnik je pomislil. ,,Prav
na robu, jeli?"

WDa, gospod poroénik. Veckral ste
prisli mimo nas na izprehod.”

»Da, da."

sSpominjam  se, kako ste nekega
dne zasli z gospo Lokarjevo in gospo-
di¢no Ljubo. Jaz sem vam pokazal
pol.”

»Vem,”

Poro¢nik se je zdrznil in rahla rde-"
¢ica mu je udarila v obraz.

Togola ga je obsla. Al je moralo
res vse napotovali njegovim sklepom?
Komaj se je bil namenil, da ne bo vet
mislil na proSlost, Ze ga je nakljucje
kakor nalas¢ spomnilo vsega, kar je
hotel pozabiti.

In kadarkoli bo videl Toneta ali iz-
sovoril njegovo ime, se bo neizogibno
vzdramil v njem spomin na dni, ko je
bil 8¢ sre¢en z Ljubo in so jima roke
$e trepelale in o¢i Se Zzarele od bla-
zenstva, ¢e sla se srecalal

Vojnik je ¢ital te zalostne misli na
poro¢nikovem obrazu.

oPrebito klavrn je videti,” mu je
rojilo po glavi. ,,Stavim, da ga mori
lista stvar zaradi gospodi¢ne Ljube...
Moj stari nekaj ve o tem, pa note po-
vedati. Veckral mi je namigoval o
skrivnosti, ki bi napravila vrazji Sun-
der, ¢e bi jo spuslil med svel!"

A Milan Stankovié se je ofresel
tezkih misli in dejal:

Zanesem se, Tone, da bod storil
svojo dolznost. Skrbel bom zate, koli-
kor morem — samo glej, da se poka-
708 vrednegal™

.Hvala lepa, gospod poro¢nik.”

WIdi

zivimo. Koc¢a ob
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SKRIVNOSTNI VOINIK

Cez nekaj dni so jele novodosle in
ves¢e razposlavljene ¢ete po nadrtu tre-
biti vznemirjeno pokrajino.

Ze v prvih spopadih se je pokaza-
lo. da ukrepi vojne oblasti niso bili od-
ved. Sile nasprotnikov so bile nad pri-
¢akovanje moc¢ne in njihov odpor je
povzrocal nasim polkom obilo pregla-
vie. Sleherno razbojnisko gnezdo, ki
so ga izpraznili, je bilo treba odkupiti
s krvjo.

Hrabrost vojnikov je bila brezpri-
merna. Vsi so se kosali med seboj,
kateri bo prvi, Poveljnike je kar pre-
senecala veselost, s katero so prenasali
nevarnosti in napore.

Le malokdaj si videl Zzaloslen obraz.
Seveda so bile tudi v tem pogledu iz-
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jeme; lako na primer neki redov v
drugi éeti Milanovega bataljona.

Zgledovali so se nad njim Zze zato,
ker je bil s svojimi ridesetimi leti ne-
kam mlad za preprostega redova. Saj
je bil vendar boljsi ¢lovek in bisltra
glava; kako da ni bil napredoval? To-
varisi so namigavali, da je prisel v
polk s priporocili visoke osebnosti v
Beogradu in da njegova navzofnost ni
saino slucajna.

Nihde ni vedel, kdo je in odkod se
je vzel.

Porednezi so mu hili prve dni vzdeli
priimek ,Veseli®, prav zato, ker ga ni
nikoli nihée videl, da bi se bil smejal.

Toda imeli so ga radi. ,Veseli® je
hil ze na dan svojega prihoda namig-
nil, da ni brez denarja. Njegova list-
nica je bila odprla za vsakogar, kdor
je resni¢no potreboval.

Vpisan je bil z imenoin Ivan Lo-
vrid.

Domnevali so, da ga mora leZzili
velika nesre¢a. Pogosto so ga videli
globoko zamiSljenega., A kaj hocete: v
polku je zbranih toliko ljudi in marsi-
kateri izined njih ima za seboj ¢udno
zgodbo . ..

Nekaj pa je vedel o Veselem™ prav
vsak: da je hraber nad vse primere. V
teh nekaj dneh je bil veckrat drzno

izpostavil svoje zivljenje, da je resil
tovarisa iz nevarnosti,
Drznost je lista lastnosl, ki ima

med vojniki najvisjo ceno. Tudi Lovrié
si je z njo pridobil spoStovanje in lju-
bezen vseh lovariSev. Sklenili so, da
mu v znak pohvale odvzamejo vzde-
vek ,Veseli”, ki mu o¢ividno ni uga-

jal, in ga namestu lega okrstijo za
LStarega®, Tako so tudi storili.

Nekega dne, ko se je bataljon usta-
vil na pravkar ocistenih viSinah, je
sreéal .S[arnga“ poroénik Stankovié.

Komaj je pogledal redova, ga je iz-
preletelo. Zdrznil se je in obraz mu je
pobledel.

Z nezmolno slutnjo je bil spoznal
v njem tistega neznanca, ki ga je bil
neko hudourno no¢ ranjenega pobral
na cesti. ..

Ali se je varal? Podobnost je bila
neutajljiva. A to ni bilo dokaz. Vet
mesecev je hilo Zze minilo od tistih
dob...

Ko je Lovri¢ videl, da ga poroénik
l:p']!ll]{‘, se je zganil. Toda nobena mi-
fica njegovega obraza ni lrenila.

wNajbrze se molim,” je pomislil
castnik. ,,Ce bi bil tisti, ki sem ga re-
sil, bi gotovo tudi on spoznal mene”

Tako sode¢ je Sel dalje. A misel,
ki ga je bila presinila v trenutkn sre-
canja, ni hotela utihniti v njem. Obraz
skrivnostnega vojnika mu je bil ne-
prestano pred otmi.

Morda je bil vendarle on? Zapelji-
vec, ki je unic¢il njegovo sreéo! Tisli,

ki je pahnil Ljubo v sramoto in |
| gorjel.. -
Preden je bataljon odrinil, je Mi- |

Jan poklical Lovritevega narednika in
ga vprasal:

LCujte, kako je ime temu vojniku?”

oIvan Lovrié, gospod poroénik.”

JKako se vede?”

woijajno, gospod porocénik. Vsioga
imamo radi. Tak$nega preziranja smr-
ti $e nisem videl kakor pri njem.”

WAL je castiljuben?®

,Mislim, «da ne. gospod porocnik.
Nesrecen clovek mora biti, l,r]mstlnrlln
se, kakor -da komaj caka svintenke.”

WPrav, Recite mu, da bi rad govo-
ril z njim.”
HRazumem, gospod poroénik.”

LCakam ga tn”

Narednik je odsel. Kmalu je éast-
nik zagledal moza, ki se je oddaljil
od drugih in krenil proti njemu.

Spoznal ga je... to pot nedvomno.

Bil je on!

Cuvstvo, katerega si v prvem lre-
nutku ni mogel razloziti, je presunilo
poro¢nikn sree.

Tudi vojnik se je zdrznil, ko ga je
zagledal. A nili 1o ni bilo dokaz. Mor-
da je' bil samo preseneten, ker ga je
klical neznan oficir?

Pristopil je in pozdravil.
mu je Milan venil pozdrav.

LJPoklical sem vas je dejal,
se mi je ze ondan zazdelo, da
poznam.”

~Morda. gospod poroénik.”

Vojnikov glas je bil trden. Niti naj-
manjdi drhtljaj ga vi izdal.

Milan Stankovi¢ ga je ostro pogle-
dal in nadaljeval, poudarjaje vsako

Toliko da

Wker
vas

besedo:

+Ali niste bili lanjsko poletje v Za-
bregu, kjer so Lokarjeve tlovarne?”

.Ne, gospod poroénik. Kar pomnim,
S0 nisem hodil po listem kraju.”

LDajte, da vam osvezim spomin. ..
Lani, avgusta meseca, neko noé po
hudi nevihti? Ali se vam ne zdi, da
je takrat nekdo lezal v mlaki krvi
sredi ceste in ga je pobral oficir, ki
mu je obvezal rano. ga vzel k sebi na
konja in ga spravil do prve vasi?...
Tisti oficir sem bil jaz in ranjenec ste
hili vi."

.Ne, gospod porocénik, motite se,
je spodtljivo odvrnil Ivan Lovric.

Milan je od besnosti pobledel in
kriknil:

wSeveda,

“

zdaj lajite! Strah vas je

priznati. ker veste, da ste tisti vecer
storili lopovsko dejanje!”

SLospod porocnik .. "

LLopovsko dejanje, s tem, da sle
oblatili ¢ast uboge zZenske in uniéili

sréto ¢loveka, ki jo je ljubil bolj od
vsega na svetul...”

Lovri¢ je pobesil glavo. Naj je hil
kriv ali nedolZen, pred slarejsino je
moral moléati. Samo z ustnicami je
irenil, kakor da Dbi holel 8e enkrat
reéi:

»Gospod poroénik .. .*

.Ce je pravica v nchesih,” je kon-
¢al Milan, ,ledaj vas mora kaznovati
za gorje, ki ste ga zakrivili. Pazite, da
vas ne zadene ta kazen prej, nego mi-

slite. Prosite Boga, da me ne bi ni-
koli srecali na samem!... Posvaril

sem vas, Zdaj idite!”

Vojnik se je brez besede obrnil
odsel.

< Tudi ¢astnik je krenil k svojemu
oddelku.

wOn je... nihée drugi kakor on!”
je ponavljal skrtaje z zobmi. ,Doka-
zov nimam, a vem, da se ne motim . ..
Oh, lopov, lopov!..."

m
SOVRASTVO IN HVALEZNOST

Nekega vecera se Milanu ni moglo
lezati. Vstal je in jel bloditi okeli ta-
bori¥¢a. Straze, ki so poznale slarej-
§ino, ga niso ustavljale,

Gorata pokrajina je mirno sanjala
v mesccini. Patrulje niso bile naSle
ni¢ sumljivega.

Toda sovrazniki so se ponodi kakor
kace plazili med drevjem in skalov-
jem. Napadli so nase, kadar so jih naj-

manj pri¢akovali. Ze nekajkrat se je
bilo zgodilo, da so nadli kako straZo
mrivo, ustreljeno ali zaklano v hrbet.

A Milan ni mislil na nevarnost,
Po malem se je oddaljil od taborita
in se vzpel na grmado skal, ki je po-
Sastno Strlela v meseéno nod.

" Pokrajina je bila v luninem svitu
kaj ¢udna videti. Spodaj so dale¢ na
okrog temneli gozdovi. Se dalje tam
se je Sirila ravnina: reka, ki je tekla
po njej, se je svetlikala kakor srebrn
pas.

Skoro ni¢ ni raslo med skalami.
Domaéini niso zaman imenovali tega
grebena L Prokleti vis"

Na vrhu grmade je poroénik sédel,
Temnovisnjevo nebo se je veli¢asino
botilo nad njim in zvezde so se leske-
tale kakor dragulji. Zasanjal je...

A mahoma je vzdignil pobeSeno
glavo. Njegove oéi so bistro zletele na
okoli. Prisluhnil je. Sumljiv Sum mu
je hil udaril na usesa.

Cuj! Spel je zasumélo. ..

Mar se je blizal sovraznik? Bilo je,
kakor da se drobi kamenje... kakor
da Skriplje pesek pod opreznimi ko-
raki. .. f



Milan se ni ustragil. Niti za trenu-
tek mu ni vzonemirila srca  bojazen
pred zavratnimi krvoloki. Ravnoduino
je segel za pas in izdrl pistolo, da bi
kar mo¢i drago prodal zivijenje.

Toda Sum je prestal. Poroénik si
je bil zapomnu smer, iz katere ga je
slidal. Tamle je bilo, za nebogljenim
grocem, kioge rasel 1z skalne raz-
poke. ..

Milan se je nagnil naprej in izle-
gnil vrat, da bi bolje videl.

In zdajei je razlocil nekaj melrov
pod seboj ¢lovesko glavo. Za glavo se
je pokazalo telo. Clovek se je plazil
med skalovjem ...

Milan je vzdrntel. Culil je, kako
mu je kri izginila 1z obraza. ‘to glavo
je poznal!

Bila je glava skrivnostnega vojni-
Ka. Lopova, ki se je drznil tajiti, da je
Ljubin zapeljivee ...

Glava Ivana Lovrical

Zakaj je iztikal tod ob lej uri? Nje-
govo pocetje je bilo kaznjivo. Redov
nima tistih pravic kakor ¢astnik, da bi
se smel na svojo pest oddaljiti od ta-
borista...

Porotnik se je nehote potuhnil med
kamenje. Redov ga od spodaj ni mo-
gel videti, med tem ko je on lahko
opazoval sleberno njegovo kretnjo.

Ivan Lovri¢ se je (rudoma vzpel
na eno izmed skal, Sedel je nanjo in
s¢ zamislil kakor malo prej mladi
castnik,

Milanovo srce je burno ulripalo.
Pravkarsnja misel, da se blizajo mo-
rilei, ga ni bila pretresla. Ob pogledu
na tega cloveka pa mu je zastajal
dih .,,

Skrivnostni vojnik se¢ ni ganil. Na-
slonil je glavo med dlani, kakor da
mu je od Zalosti tezka ko svinec.

In sredi noéne liSine se je zaculo
mrmranje ... besede, ki jih je poroc-
nik komaj razloéil. ..

»Moj Bog, moj Bog, kako to boli!
Ubozica, ljubim te ... $e vedno te lju-
bim... nikoli ne bom ljubil druge ka-
kor tebe...”

Odlomki stavkov so usihali v mrak
kakor kaplje krvi, curljajote iz glo-
boke, tajne rane.

»Da, ljubim te,” je nadaljeval Ivan
Lovri¢, ,,A zvest bom ostal prisegi, ki
sem li jo dal. Najina skrivnost je po-
kopana v mojem srcu. Z njim vred
bo strohnela med temi skalami... O,
te kdaj moli§ zame, prosi Boga, da
najdem vsaj v smrti pozabljenje! Lju-
bim te, ljubim tel...”

Glas se je utrgal, kakor da ga je
zadusil jok,

Milan Stankovie je lezko dihal.

Komu so bile namenjene le besede
ljubezni? Njej, ki jo je sam nekdaj
tako vroce ljubil! Njej, ki jo ljubi
vkljub svoji muki in trdnim sklepom
Se¢ zdaj...

Bile so namenjene Ljubi!

Vojuik je moléal. homaj lridesel
ali stirideset melrov je bilo do njega.

Milan je se vedno drzal v roki pi-
Stolo, ki jo je bil potegnil iz torpe.
Prst mu je lezal na peteunu... hakor
po nagibu nepremagljive sile je vadig-
nil roko in pomeril na vojnika. Niti
spomnil se ni, da ravna strahopelno . ..

Maséevanje se mu je ponujalo...
Kot dober strelee, z roko naslonjeno na
skalo, ni mogel zgresili ¢loveka, ki je
sam naslavljal prsa smrti,

Samo pritisk, pa se zvali lvan
Lovri¢c v prepad, ki mu je zeval pod
nogami!

On porece, da je mislil, da ima so-
vraznika pred seboj. To bo zadoscalo.
Nihée mu ne bo delal neprilik. Niti
preiskave ne bo zaradi tega.

Prilika je bila edinstvena.

wNikoli ve¢ ne bo take!™ si je po-
navljal Milan Stankovic.

In vendar ni sprozil... Cesa je ca-
kal?

Pocasi, potasi ga je obhajala mi-

sel, da laka osveta ni vredna moza ...

Ne, tako si je ni predstavljall

»In domovinal Ali ne polrebuje le-
ga Cloveka prav lako kakor mene?”

Zdrznil se je in zobje so mu za-
sklepetali. ..

A listi mah se je redov ozrl in ga
zagledal.

Niti zdrznil se ni. Bled nasmeh mu
je skrivil ustnice. Ne da bi trenil z
otmi, je uprl pogled v namerjeno cev.

»Zakaj ne sproZite, gospod poroé-
nik?" je tiho vprasal ¢ez nekaj casa.

Njegov glas je ¢udno zvenel v noté-
ni tisini.

Pistola je izginila. In Lovri¢ je sli-
$al poroc¢nika, ko je zamrmral:

»Ne, ne! Tako se ne bom masée-
val... Ce si pravicen, Bog, poSlji mi
drugo prilike!”

Nato ni bilo sliSali nic¢esar veé...
Milan Stankovi¢ se je vrnil po tisti po-
ti, po kateri je bil prisel.

Minuto ali dve je skrivnostni voj-
nik Se sliSal njegove korake.

Oficir je imel dolznost, da ga na-
znani, ker se je hil samolasino odda-
ljil iz taboriS¢a. A tega mu je bilo
malo mar. Njemu je bilo vse eno.

Se dolgo je sedel in mislil, z glavo
naslonjeno med dlani, Proti jutru se
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je vrnil v tabor, ne da bhi ga bil kdo
opazil.
Nihce ga ni kaznoval, DPoroénik
Stankovic ga oéividno ni bil naznanil.
-

Nekaj dni po tem dogodku je dobil
ves polk ukaz, naj zavzame visino, nu
kateri se je bil utrdil komitski vodja
Dimitrije Smrdogorev z jedrom svojih
bojnih sil.

Gospod v kavarni poklice postrezéka,
zame izpod suknje zivo macko i
pravi:

wolisile, nesite lo macko moji Zeni
na dom — {u imate naslov — in ji po-
vejte, da ste jo ujeli. Macka ji je usla
in boste dobuli 100 dinarjev nagrace.
Qd teh sto dinarjev obdriite dvajsel,
osemdeset pa mi jih prinesite v kavar-
no. Ce me izdaste, dobile klofuto, ce
ne, bova ta posel lahko se veékral na-

pravila.”

WMozicek; pel tisoc dinarjev potre-
bujem za pomlajenje.”
W Toliko?”
WDa; ceneje mi sivilja ne napravi.”
L

.Poslusajle,” pripoveduje Kljukec,
kako sem si nekoc resil zivljenje. Ko-
pal sem se v Nilu, ko me je napadel
krokodil. Kaj naj slorim? Z levico sem
ga prijel za zgornjo celjust, z desnico
za spodnjo, mu razklenil gobec in ga
drzal tako dolgo, dokler ni od lakolc
poginil.”

®

WHje sem pac imela glavo, ko sem
se odlocila, da Te vzamem,” vzdihuje
ona.

WNa mojih prsih,” ugotovi on obza-
lovaje.

»
Osemletna Ivka razpravija s sestlelno
Majdo o resnih stvareh.

WAl ni o ¢éudno?” vprasa Majda.
+Ravno siromaki si  Lkupijo loliko
olrok." _

WVes, Majda,” meni Ivka modro,
w2alo so ravno laki siromaki, ker ves
denar raxdajo, da si otroke kupijo.”

Bogal zZid je tri mesece po proslavi
svojega osemdesetega rojstnega dne
hudo obolel. Njegovi poslovni prijate-
lji ga obiscejo in tolaZijo.

+0, ne bojle se, mu je vlival po-
guma eden izmed njih, ..saj ste trdni.
Bog je usmiljen, pa vas nam ne bo
vzel Se najmanj do devetdesetega
leta ...

A bolni Zid se nasmehne in pravi:

.Zakaj naj bi me vzel = devetdese-
limi, ¢e me pa lahko dobi z 804 ., 2"



Za Evine héere

Moj dom — moj svet

Gospodinje, ne zanemarjajte se!

Pojemi materinstva Zena pogosto za-
menja s slepo Zrtvijo same sebe, to je,
zanemarja se. To pa se v teku let, posebno
kar se zdravja uUce, hudo madéuje. Pri
negi otrok malere natanko zasledujejo
predpise moderne higijene, nase pa po-
polnoma pozabijo, dokler jim ne spod-
koplje zdravja dolgotrajno bolehanje, ali
pa kratka a huda bolezen. Ce drugega ne,
se¢ predtasno postarajo. Tudi kratki lasje
in krila ne prikrijejo dejstva, da so rav-
no gospodinje one, ki najprej ovenejo.

Ali je mogoce materinstvo vzrok temu?
I’o prcpri(‘zmjlu zdravnikov nikakor ne.
Morda pa je domade delo tako nezdravo?
Tudi o ne. Narobe, trde zdravniki, delo
v hisi je dosti bolj zdravo kakor v pi-
sarni, ker je v njem dosti ved izpremembe
in ne obremeni telesa tako enostransko.
Kaj je tedaj varok?

V prvi vrsti Lo, da gospodinja zanemar-
ja lastno telo, ¢eprav bi morala skrbno
paziti, da se ohram sveZo in mlado. Ce ze
ne zaradi same sebe, pa vsaj zaradi dru-
zine, ki ji hote biti ¢im dalj in ¢im boljsa
opora. To pa bo le, ako vestno pazi na
svoje zdravje. Bolehna, ulrujena Zena in
mati ne more pri najboljsi volji uslvariti
in obdrzati druzini tiste domaénosti, ki bi
jo rada in ki je tako prijetna.

Zato je prva dolZznosl Zene in malere,
da uporablja higijenske predpise pred
vsem na sami sebl, ,V zdravem telesu je
zdrava du$a” in zalo bo le Zena, ki se ne-
guje, mozu dobra druzica, doradtajoéim
otrokonr pa prava prijateljica, ki jo dan-
danes bolj kakor kdaj preje potrebujejol

Moda

Letodnji koZuhi.

Prav malo so s¢ izpremenili letos: mo-
gote so v ramah nckoliko $irji, v bokih pa
se prilegajo. Pobove imajo ravne in se
uporabljajo zvunéaste ali lijaste oblike le
pri luksusnih vecernih kaiuilih.

Sportni koZuh ima ozek ovratnik, mno-
gokral moske oblike s Sirokim reverji. Za
sport je primerna kratka koZuhovina, ka-
kor strizen janfek v svetlo rjavi barvi,
irebec, gazela, antilopa, morski pes, leo-
pard in vse vrste mack. .

KoZuh, ki ga nosi§ podnevi, ima ¥irok
ovratnik, ki sega preko tilnika in ima ob-
liko 3ala. Na hrbtu je podalj$an v konico.

Veterni kozuhi pa imajo vendaste
ovratnike. Tudi'rokavi so od komolea na-
vzdol lijasti in sicer ‘raz8irjeni. |

Modna barva je rjava, kar pa se vrste
koZuhovine ti¢e, ne prednja¢i nobena:
roko v roki gredo imitacije in prava ko-
Zuhovina, 8
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Sportne éepice
v najvedji izbiri na drobno in de-

belo, perilo, trikotaZa, nogavice,
kravate itd. Najcenejsi nakup pri

A. PRESKER, Ljubljana

Sv. Petra cesta.

-ga neprodulno obveZi, V vsakem
dinjstvu_bi morala bit v zalogi meSanica
apnene vode in lanenega olja, vsakega
pol. Steklenico dobro pretresi in namazi

Posamezne koze stikamo tako, da do-
bimo mozaitni vzorec, Ogibamo pa se pri
tem sestave razliénih vrst koZuhovin, pac
pa sestavijamo razlitne ostanke ene vrste.

Za praktitne kozuhe rabimo mehkejie
vrsle, za vecerne pa predvsem kakao-rjavo
barvan hermelin, ¢indila, dihur itd.

Prakti¢ni nasveti
Gori!

Popolnoma napaéna je trditev, da rase
z naraStajo¢o tehniko tudi Stevilo nesrec.
Narobe; nezgod je dosli manj, odkar je
upeljana namestu petroleja in plina elek-
tricna razsvetljava, Vendar je ogenj ne-
varnost, ki je vzlic lemu ni podcenjevati.
To nam kazejo vsakoletne milijonske
Skode po pozarih. In strokovnjaki trde,
da je rem Cetrtinam vsch pozarov vzrok
neprevidno ravoanje z ognjem.

Zato navajamo v naslednjem nekaj
pravil, kako se obvarujemo ognja. Ta pra-
vila bi se morala veepili Zze otroku
Kuhinja: Kurivo polagaj dale¢ od Sle-

dilnika ali ognjisca.
Pazi na drva, ¢e jih sudi§ na Stedilniku,
Samovar poslavljaj vsele] na negor-
ljivo podlago (asbest).
Perila ne sudi preblizu
ognjista.
Ce cvreS masl, napolni lonec samo do
polovice. Ce se mast vige, hitro pokrij
lonec s pokrovko, le-to pa z mokro
cunjo. Ce se ti tako ne posredi zadusditi
l()]umcna, pusti rajsi, da vsa mast zgori,
akor pa da povetad nesreto s tem, da
polegnes lonec h kraju.

Jdkalnikov ne pui¢aj nikdar brez pod-

lage (mreza ali asbest).

Ne odlagaj pepela v lesena vedra ali

posode iz {epenke.

Stanovanje: Plinove svetilke ne sme-
jo imeti senénikov iz blaga.

Imcﬂ' vzigalice tako spravljene, da ne

iridejo otroci do njih.

ri kurjenju nikdar ne polivaj drv s

retrolejem.

Nikdar ne dotakaj petroleja ali $pirita

v gorete svelilke ali samovare.

Ne snaZi z bencinom blizu lu¢i al

edi,

/ klet ali podstreje ne hodi z odprio

lu¢jo, ampak po moZnosti z elekiriéno

svetiljko.

Ce nastane ogenj, pokli¢i takoj poZarno
brambo, tudi ée je poZar majhen,
nikdar ne ve§, kako hitro se utegne ogen)
razsiriti. Ce se ti je wvnela obleka, nikdar

Stedilnika ali

ne bezi na prosto, ker se na zraku ogenj
Se bolj razvname. Vrzi se na posteljo, di- |

van ali na tla in se zavij v odejo, prepro-

go. ali kar Ze ima§ pri roki. Ognju moras,

vzeti zrak, mora¥ ga ududiti,

Ce gori v sobi, zapri'okna in vrata,
tako da ima ogenj ¢im manj zraka. Nato
pokli¢i na pomod!

Zarete ostanke polij z vodo.

Kako ravnas 2z opeklinami

Ne spiraj opetenega rhesta z vodo, am-
pak ga namazi z mastjo ali z moko, nato

opeklino takoj, ko si se opekel. S tem pre-
pre¢is tvorbo mehurjev in tudi peklo te
ne bo. Ce pa se kljub temu napravijo me-

ker,

czrezano limonco.

0Spo-

hurji, jih nikdar ne trgaj, ker so naravno
varstvo rane. Kve¢jemu jih lahko pre-
dres s poprej dobro izzarjeno iglo. Pri
vedjih opeklinah pokli¢i zdravnika.

V kraljestva loncev

Przola v ponvi

Przole oseli in potresi s poprom. Ope-
¢i jih na obe strani (anglesko) ter deni
przole ven na krozmik. V ono mast, kjer
so se przole opekle, oevri narezano tebulo,
cesen, pelersil), kapare, sardeleo in preka
Jeno slanino. Ko je vse lepo rumeno, deni
malo moke ter zalij. Deni e priole noter
i pusli dobro pokrite da se dugijo. Po-
zneje dodeni na majhe kocke zrezanega
krompirja; ko je $e lo kuhano, dodaj
malo gorcice, malo zrezanih kislih kuma-
ric ali gobic, in ako imag, tudi malo graha
ali drobnega fizola v slrocju.

Petena Kkarfijola

Skulm‘i karfijolo, odcedi jo, nato jo
pretlaci skozi sito, Primedaj karlijoli malo
olja ali surovega masla, malo svellega
prezganja, iz surovega masla, ¢ebule,
mokee, petersilja, 2 jajei, malo majarona,
dosti sira (parmesana), namazi  model,
kakrinega uporabljn$ za kipnike ali pu-
dinge, potresi z droblinami, stresi zmes
nater in peci v pecici ali skuhaj na sopari.
Ravno lako lehko naredis s Spinaco.

Nemska polenta

4 kg moke, 3 rumenjake %1 smelane,
sol in poper' zmesaj dobro, primegaj iz 3
beljakov sneg, deni v z maslom namazan
model in potresi moke. Kuhaj na sopari.
Ali: 2 jajei, 2 Zliei kisle smetane soli,
popra, moke tolike, da je testo Se precej
gosto. To dobro stepi, zavij v prti¢, ki je
wolresen z moko, zaveZi ter deni za % ure
tuhat v vrelo vodo.

Hren z mozganl (Omaka h govejemu mesu)

Kuhaj lelegje moZgane, ko so kuhane,
jih dobro o¢isti, dent v skledo ter zme-
saj prav dobro, prideni zriban hren ter
zopet  prav dobro’ zmeSaj. Osoli, deni
kisa, malo tople juhe in vse skupaj pa
dobro mesaj, (To je mrzla omaka)

Zajcji hrbet

Hrbet naspikaj, - posoli, Potresi s po-
prom ter deni v ponev. Pog zj'razheﬁe-
nim maslom in daj v pet. Pozneje poli)
po hrbtu $e kislo smetano in malo po-
skropi z limono. Pridno zalivaj z juho in
ono mastjo, ki je v ponvi. ObloZi hrbet z
brusnicami in ocvrto’ zéleno ter na listke

'

Pohana zélena

Zelenove "korenine oéisti, skuhaj ne
premehko v slani vodi, olupi-in zreZi na
prst debele listke. Povaljaj v moki, jajeu
in drobtinah, Ocvri.

Kodtrun s parsdliﬁlll i

Meso pretakni s slanino in &esnom.
Odrgni s soljo in poprom ter opeci na vse
strani (anglesko). Deni §e zraven ‘na rezi-
ne zrezano Cebulo, korenje, korenine od
zelene ali petersilja. Ko je wvse to svetlo-
rjavo, zalij z juho in belim vinom ter
pusti, da se pokrito dusi, ali pa deni v
pecico, postupaj z moko, prideni- paradi-
nike (ali ])aradiiuikovo omake) In malo
timijana. To naj se. dudi' ali'pete, dokler
ne, postane meso mehko. Vzemi meso ven,
ostalo pa pretladi skozi sito na meso. Gar-
niraj s krompirjevo klobaso.



Kaj obetajo kini

ide¢i krog., (IFilm senzacij v Kinu
fdeal)) Fdgar Wallace je pisatelj, ki ga
Slejemo danes med najbolj zanimive in
citane aviorje svela. Njegovi romani ima-
jo nuvdusene pristase med mladim in sla-
viim Cllaleljsivom in po vsej pravici, saj
najdes v njih vseskozi zanimivo, napelo,
tudi  humoristi¢no Stivo. Zalo se ni tu-

ino IbEar

SPORLED :

Releci krow
Velesenzacijonalen film, po slo-
vitem romanu Edgarja Waluace-a,
V glavni viogi LYA MARA

Kapitan Mak
Fiim velik:h senzacij. Vo oglasni
viogi Victor McLaglen

dith, da je prisel znani reziser Zelnik na
misel posnell za film njegov roman ,Rdedi
krog”, kjer je poveril glavno vlogo popu-
farnt filmski igralki Lyi Mari. Tudi ostala
zasedba [ilma (Ired Louis Lerch, Albert
Steinriick, Ians Albers) je posretena. Ne-
ku] novega je, da ne vidimo ve¢ Lye Mare
v slari osladni, ljubavno romantiéni vlogi,
ampak v novi, dramati¢ni kreaciji. Da se
ji taka vloga mnogo bolj poda, se bo pu-
blika sama lahko prepricala.

Stirje vragi. (Premijera v Elitnem kinu
Matica.) Lela 1908, je bila prvi¢ posneta
za [ilm Hermana Banga novela  Stirje
vragi”, leta 1918, drugi¢ in konéno leta
1928, tretji¢. To pol je reziral [ilm veliki
reziser mojster F. W, Murnau, ki ga ima-
mo &¢ vsi v spominu iz njegovega f{ilm-
skega veledela ,,Ob zori”. Njegovi ,S8lirje

vragi® so Zziva bitja, |1‘chi‘i v mladosti,
bedni in zapostavljeni. Solze, delo, trplje-
nje brez zarka veselja je njih mladost.

Tudi pozneje, ko jih vodi stari klovn s se-
boj, se z muko prezivlijajo po svetu. Na-

posied jim zasije solnce srede, postanejo
slavnl, senzacija Parizal Zive zadovoljno
in sreeno, dokler se¢ nekega dne ne pri-
kaze v lozi lajinslvena dama, zapeljiva
wukor greh, Z Zivim zanimanjem sprem-
lja Iriderikove produkeije, toda on je ne
zapazi. Niegove misli so pri njegovi ne-
vestici, ki jo mladeni¢ obozava z vsem
ognjem lubezni. Nekega dne ga izvabi za-
peljivac Zena v svoje mreze, Sreca ,5lirih
vragov” je unidena. Friderik ne hodi ved
i sku&njam, njegove produkeije niso veé
tako sigurne kakor preje, skratka vedno
je v osmrini nevarnosli zaradi zapeljivke,
larotenka, ki opaza njegovo propadanje,
wo vea nesrecna. Naposled se Zrtvuje, da
resi ljubljenca popolne propasti. — Treba
‘e videli, kaj je Murnau napravil iz tega
sujeta. Pod  njegovim  umetnidkim  vod-
stvom podajajo vsi igralei nepozabne kre-
acije. Janet Gaynorjeva je spet listo ne-
srecno bitje, ki mora trpeti in si z muko
priboriti boljfo usodo, Nad vse draZesina
¢ in simpatitna. Nie vredni so tudi ostali
iaralei:  Mary Duncanova, Bary Norton,
Nanecy Drexlova in Charles Morton, Film se
ollikuie tudi po svojih senzacijonalnih
tockah. V' nobenem cirkuskem f{ilmu 3¢
nismo videli takih akrobacij, kakor jih iz-
vajajo Stirje vragi® visoko gori pod cir-

ECITS1 B0 M TiLR

Telefon 2124
Najlep3i in najudobnejsi kino, leZed v
centrumu mesia. Predvaja premijere
najveéjih in najboljsih velefilmov, —
Izvrstna godba,

Simred prihodnjih dni:

TIRJE VRAGI

Najvedji film le sezije; reZija
F. W. Murnut, Janet Gaynor

Ronald Colman in Lily Damita

4
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LIUBLIANSKI

Panes velika premijiera Filma

Senorita

pesem strastne ljubezni, pesem ameriSke
Carmen, pesem dveh zaljubljenih sre; v
glavni vlogi drazestna Bebe Daniels!

Prihodnje dni!
Senzacijal
©d liubezni blazen
(Liebestoll)
V' glavni vlogi nedolZni, zbegani, nesre¢ni,
blazni Monty Banks, zaljubljenec vseh za-
ljubljencev!

Hudiceva metresa

Tempo! Tempo!
V glavni vlegi kralj akrobalov Luciano
Albertini!

kusko kupolo, Film je umetnina prve
vrsle in je povsodi doZivel velik uspeh,
Uverjeni smo, da ga bo tudi ljubljanska
publika sprejela z najveljim odobrava-
njem,

Od ljubezni blazen (Kino Ljubljanski
dvor), Malo je komedij, ki bi bile polne
pristnega humorja. Film ,,0d ljubezni
blazen™ je po ‘svoji komi¢ni napetosti
redka izjema. Pripoveduje o dveh juna-
ki, Prvi je simpatiten, nekoliko neroden
mladenié, drugi nesimpati¢en debeluh, ki
bi se rad otresel svoje Zene. Gospod Pim-
perling ima ljubico, h kateri se zatete v
dezevni no¢i. Gospa Pimperlingova pa po-
klice k sebi zaljubljenega Montyja, ki
pravkar pri¢akuje zarotenko... In zdaj
se zaéno usodni vozli, ki tirajo dejanje iz
vesele in muéne zapletenosti v drugo. Pri-
zor za prizorom se vrsti, drug hujii od
drugega. Marsikaka pikantna intimnost se
neprisiljeno prikaZe...

Glavni junaki filma ,Slirje vragi”, ki ga je zacel predvajati kino Matica,
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Claude Orval: .

Sedmi junij
Neko noé je imel Paul Larry cudne

sanje ...
~a mizi, ki je bila vsa iz blescece

kovine, je lezaa  velikanska knjiga.
shnjiga usode  je bilo napisano na

uje] z zlatimn crkami, Zdajer je knjigo
oapria nevidna roka. Cisio na vrou
strani sta bili dve vrsti:

HPaul Larry, rojen 7. junija 1897,
umri 7. junija 1929.°

tod njima je bila slika nenavadne
jasnosti in ostrote: iz tramov zbita ko-
noa, v onjej lalerna, kalere plamen
miglja od vetra, ki piska skozi Spra-
nje. Uva moza, ogrnjena v debele ko-
zuhe, se sklanjala nad c¢loveskim
truplom.

Paulu Larryju je stopil mrzel znoj
na ¢elo. Obrnil se je; na postelji, za-
krical od groze in se zbuail. Zlovesca
leina vse okolih Vrocicno se je otipal
do eleklricnega stikala i svetloba je
preplavila spalnico. In ko se je Paul
Larry $e enkral, docela buden, zazrl
v slrasno podobo iz sanj, ga je novié
stresel mraz, Truplo na tleh s prekla-
no ¢repinjo, ki ga je pravkar videl v
sanjah — lo truplo je bil on sam!

woedmega junijal” je Sklepelaje za-
mrmral. ,,Ziveli mi je tedaj $e S3est
mesecev .. ."

Hripav smeh se¢ mu je ulrgal iz
davljenega grla. Ceprav se Je trudil,
da bi priklical spanec nazaj, ni vec¢ za-
spal listo no¢, Bedel je do zore in ne-
nehoma mu je stala pred Siroko raz-
priimi ofmi slika krvavega trupla nje-
govega ,dvojnika".

Julranje solnce je pregnalo nocne
privide, vendar ni moglo docela raz-
prsiti strahu, ki je dusil Paula Larryja.
Pripovedoval je o ¢udnih sanjah svo-
jim prijaleljem. Epi so zmigavali z
rameni, drugim se je zresnil obraz

WNezmisel!™ so se zasmejali prvi.
owYendar ne boste verjeli lakim ne-
umnostim! Slaba prebava, ni¢ dru-
gegal”

Cudno! Zelo ¢udno!™ so podasi in
zami$ljeno odgovarjali drugi in nabi-
rali ¢elo. ,,Prijatelj, ne bi bilo dobro,
iti lahkomiselno preko takih stvari!™

In so jeli s skrbnim obrazom naste-
vali ¢udne primere prerogkih sanj. Po
njihovi sodbi je bilo zelo verjetno, da
se¢ nekaterim ljudem v prav izrednih
okolnostih, zelo redko, res, v sanjah
prikazejo stvari, ki se pozneje izpol-
nijo.

Po tem dogodku ni minil dan, da
ne bi bil Paul Larry proti svoji volji
pomislil na strasno prerokbo. Cudno:
¢as ni pray ni¢ zabrisal presenetljive

tako neznatnih  okolnosti,
Aaposied e hilo Paglu Larrym vaega
o awvolj: jel se je smejali nad svojo
vabjevernostjo. Stanoval je v barwa
posli ga Se nikoli nmiso pokhcall 1zven
trancije. kako b1 se naj tedaj zgodilo,
da bi ga doletela smrt v dveh mesecih,
sedmega junija, v kolibi, ki je morala
biti, sode¢ po vseh okolnostih, nekje
v ledent puscavi?

sSc¢ dvakrat je videl Paul Larry v
sanjah isto zlovesco stiko. Vse njegovo
mourovanje m moglo pregnali ¢udnega
nemira, ki se ga je polasc¢al lem huje,
¢im bolj se je nhzal usodni dan.

ostrole  se

Sedmega junija zjutraj se je zbudil
¢il 1 bister. Potolazen, aa je la not
minila tako nurno, s je s smehom
dejal:

»Vrag naj me vzame, ¢e hom Se
kdaj kaj zaupal sanjam! Ce ne pride
kak Skrat in me ne odnese na sloviti
lete¢i preprogi 1z ‘I'iso¢ in ene noci, res
ne vem, kako naj danes umrem v sa-
motni kolibi sredi snega in ledu!...”

Skomignil je z rameni in Sel po
svojih potih. lmel je sreco; sklenil je
nekaj uspesnihh kupéij in dan mu je
minil, ne da bi se bil le enkrat spom-
nil zlo¢este slike, ki ga je le mesece
tolikrat preganjala. Naro¢il si je dobro
veéerjo, vrgel porogljiv pogled na ko-
ledar in se zagrohotal:

wZli duhovi, podvizajte se! Cez Lri
ure bo polno¢ in poslednji udaree bo
potrdil vaso nemoc.”

Ob desetih se mu je zahotelo sve-
zega zraka. Poklical je avto in skotil
vanj. Po enourni voznji je okrenil do-
mov. Bil je dobre volje; poZvizgaval je
pred se in v mislih presteval dobicke,
ki jih je danes sklenil. Tedajci pa so
mu roke odrevenele na volanu. Bled
ko smrt, z oémi, razsirjenimi od groze,
se je zaslrmel v strasno sliko, ki mu je
vstajala pred oémi: v vetrobranu se je
odrazal njegov obraz, a ne veder in ve-
sel, kakrien je bil tisti vecer, nego vo-
§¢en in brezkrven, z zaprlimi oé¢mi, ka-
kor da bi bila smrt zapisala nanj svojo
obsodbo. Od brezumnega strahu je
otrpnil; ni mogel odtrgati oéi od tlega
prstenega obraza, od okrvavljenega
¢ela, iz katerega je zijala strasna rana.

Tisti mah ga je presunljiv krik iz-
trgal iz odrevenelosti; strasen sunek je
stresel voz. Instinktivno je zavrl in po-
gledal nazaj. V medlem siju cestne sve-
tiljke je zagledal na cesti za seboj zlek-
njeno otrosko telesce. Na uho mu je
udaril nenaden vri$¢ in nejasno je za-
gledal skupino ljudi, ki so se, vihted
palice in groze¢ mu, zapodili proti nje-
mu. V paniénem strahu je pognal in
obrnil voz v zapustene ulice. Ves zbe-
gan je upiral ofi v svetlobni stoZec, ki

sta ga zavomela vriala v temo. Pognal
je & bolj: za sehoj je zacul pokanje
motornega kolesa, Zdajei pa je zavrl:
cesto pred njun mu je zapiral avto.
Zasledovalei so poskakali z voza in pla-
nili proti njemu. Paul Larry se je vrgel
iz voza in se spuslil v tek. Na slepo
sreco je zavil v prvo lemno ulico. Tre-
peco¢ od blaznega strahu je iskal iz-
hoda in z grozo spoznal, da je v zagali.
Kakor preganjana zver se je ozrl okoli
sebe, Zagledal je kakih deset metrov
pred seboj osvetljeno procelje zabavi-
§¢a; to mu je vhilo novega upanja. S
poslednjim naporom se je pognal; pre-
ganjalei so mu bili tik za petami. Ljud-
Je pred njim so mu zaprli pol, Obrnil
se je na desno in skokoma preletel
stopnice. V teku je podrl ljudi; hoteli
so ga prijeti, a se jim je izitrgal, pre-
skocil se nekaj stopnie, prisel do vral,
jih burno odprl — 1n obstal ukopan. ..
Mrtvasko bled, nezmozen ne krelnje
ne besede, je kakor iz uma strmel v
sliko, ki se je odpirala njegovim bol-
nim ocem...

Zakaj pred njim je bila podoba iz
sanj. To pot resnicna podoba z vsemi
znacilnimi  podrobnostmi: iz lramov
zbita koliba, siromadno razsvetljena z
laterno — in v sredi dva moZa, zavila
v tezke kozuhe. ..

Zdajei je pretresel sobo strasen
vri§é, besni kriki ,,Smrt mu!* so mu za-
grmeli na uho in Paul Larry je zdajei
z neznansko grozo v oéch kakor pose-
kan $tor telebnil na tla: strasen udarec
z gorja¢o mu je bil preklal glavo.

Nejevoljno vikanje in mrmranje se
je dvignilo iz gledaliske dvorane; ob-
¢instvo je vstalo in burno protestiralo.
Zaslor je padel in igralei so se zgrnili
okoli Paula Larryja, ki je prisel umret
v kulise "gledaliSkega komada ,Alja-
ska® — v ftrenutku, ko so igralei od-
igravali poslednji prizor...

Odnesli so truplo. Nekje je
biti polno¢.

zacelo

Zgodaj zaéne Zqgali...

Ucilelj je razlagal tujke.

.Kako se imenuje enofenstvo s lujo
beseda?"

Nihée ne ve.

»Nu, mono-, mono-..." je holel po-
magali ucilelj.

+~Monolonija, gospod uéitelj!” se je
odrezal uéenec, ves ponosen, da je po-
godil.

L

Na cesli

LPrijatelj, ali bi mi lahko posodil
sto dinarjev?”

w2elo fal — nili pare pri sebi.”

.In doma?"

~Huvala, vsi zdravi.”



livxy Deach:

Zlati demon

Hustolovni roman

Prejsnja vsebina: Politik Me-
Namara si Je znal podvredi sltarega in ne-
samostojnega sodnika Stillmana za svoje
necedne namene. Pod pretvezo, da si last-
niki zlatokopov v Nomu na Aljaski niso
postavnim potom pridobili pravie za pri-
dobivanje «iata, b kratkomalo preze-
ne, kope pa zasede, Zlatokopi zaman pro-
testirajo 1 se sklicujejo na odlok sodiica
v San PFranciscu: vseh pravie oropani se
Jjumejo pripravljati na vboroZen upor.

Najbogatejsi zlatokop v Nomu je last
Glenistra in Dextryja. storala sta ga pre-
pustilit pustoloven kakor vsi njuni tova-
risl, Glemister ljubi leleno, sodnikovo ne-
¢akingo; njey dvori tudi MeNamara, Ki jo
Je ze zaprosil zo roko. lielen si s svojimi
cuvstvi se ni na jasnem, vendar misli, da
bi mogla McNamaro ljubiti; saj ne sluti,
da Je politik slepar. Glenistra jo je strah;
pred meseci, ko se je skupaj z njim in
pexiryjem vozila s parnikom v Nome, jo
je siloma objel in poljubil

Ko Gleniswer zve, da se lielen namerava
poro¢iti z MeNamaro, njegovim najhuj-
sim sovraznikom, ga minc vsa borbenost
in veselje do zivljenja. Preprican, da je
deklica zapletena v zaroto, odide v krémo,
Tam ga prime strast za igro; sprva dobiva
— a sreca se obrne. Vse, kar je dobil, spet
zaigra, izgubi ves svoj denar, zaigra svojo
polovico zlatokopa. Upropastiti ga poma-
gata kvarlaski kralj)”, ki ga iz neznanih
razlogov ¢rli, in Gherry Malotlova, pusto-
lovka, ki ljubi Glenistra.

Helen dozna o tem dogodku od zakot-
nega odvetnika  Struva, McNamarovega
pajdada. Struve ji ravno pripoveduje o
Cherry Maloltovi in njeni ljubezni.

»Hm, bil je mlad plemenitas, Da-
nec, sodim — iz dobre rodhine — ve-
lik, plavolas. Hotel jo je imeli za Ze-
no, a neki kvartadki bankar ga je
ustrelil. Potlej je bil porocnik Rock od
varnostne straze, najzaljii oficir da-
le¢ na okoli. Ta se je moral odreéi
sluzbi. Vedela je, da je zaljubljen v
njo, a ji ni bilo kaj mar. Bilo je Se
veé drugih. In pri vsem lem je do-
brodugno in mehkosréno bitje. Tudi
jaz sem svoje ¢ase vrazje norel za
njo. Da, nevarna je, res; vsem je ne-
varna — razen Glenistru.”

oKako to mislite?”

»Sla je bila ez reko Yukon, da
streze nekega skorbutnika, in ko se je
vradala, se ji je led udrl. Nisem bil
zraven, a pravili so mi, da jo je Gle-
nister redil na suho, ker se nihcée dru-
gi ni upal. Tok ju je gnal pet milj s
sehoj, preden se mu je posrecilo.”

»In potlej?”

»Se je seveda zaljubila vanj.”

LJIn on jo je prav tako oboZeval
kakor drugi,” je rekla porogljivo.

+To je rayno dudno. Izprva ga je
hipnotizirala, polem pa ji je udel in
sem v Nomu prvi¢ spet ¢ul o njem.

Ona je naposled prisla za njim; mi- |

nuli teden je 2z njim obracunala. In
mu je puplacala, da jo je takrat resil.”

O tem nisem S$e nic¢ slisala.”

Struve ji je v vseh podrobnostih
popisal dogodek v severni krémi in
sklenil:

oZal mi je, da nisem bil takral
zraven. Pravili so mi, da je bilo stras-
no razburjenje. Cherry je opravljala
posel nadziralke, a na koncu je izja-
vila, da je igra neveljavna, ¢e$ da je
napravila pogresko. Seveda ni bilo
mo¢i ni¢ napraviti. LEden izmed gle-
dalcev mi je pa povedal, da se je zla-
gala.”

wTedaj gospod Glenister je wvrhu
vsega Se kvartac? se je zarogala.
oRes, cudovite znacaje vzgaja ta de-
zelal”

~Motile se,” se je zahehelal Struve.
wDoslej e ni kvartal in igral.”

»0, dovolj mi je ze teh protislovij!
Kréme, igralske beznice, babje cende,
pustolovke! O, kako wvse lo sovrazim!
Kako sovrazim! Zakaj sem prisla
semkaj?”

w10 spada k vsaki novi dezeli. Do
zdaj je bilo to vse, kar smo imeli. To-
da mi mladi moZzje polrebujemo zensk,
kakor ste vi, gospodi¢na Helen. Vi bi
nam res mogli pomagati.”

Nacin, kako jo je pogledal, ji ni bil
pogodu. lznenada se je spomnila, da
njen stric gori spi. ,,Oprostite me, pro-
sim, pozno je Zze in lrudna sem.”

Bilo je pol ene. Spustila ga je ven,
utrnila lu¢ in  jzmucdena Sla v svojo
sobo, Ko si je razpustila lase, se je
spet domislila istorije s Cherry Malot-
lovo. Torej Glenister je tudi njej resil
zivljenje! Bil je vendarle viteski ka-
valir! ,Najzaljsa Zenska severa,” je
bil dejal Struve. Videla je v duhu Gle-
nistra, kako preskakuje z ledene plo-
Scée na drugo, kako reka Zeljno hlasta
po njem in ljudje na obali klitejo de-
kletu pogum. Videla je, kako jo je
vzdignil in spravil na varno. Kako
moéne so bile njegove roke! Tisli tre-

nutek se je domislila, da se ta ¢lovek

morda prav zdaj bori v gorski globeli
z onim drugim, ki se bo z njim poro-
cila,

Tisti mah je zacula korake. Kako
nemirna noéd! Bila je Ze slefena, a do-
mislila se je tragedije tam zunaj in
bolnega starega moza, ki je podival v
sosednji sobi. Prizgala je svedo in
stekla po stopnicah, da ne bi zbudila
strica. Gotoyo spet novica -od MeNa-
mare, je pomislila.

Na yratih pa je presenecena odsko-

‘instinktov,

l

odlocen in mrk, s klobukom glohoko
na celu, v visokili skornjih in 2z win-
chestrovko v roki. Pod njegovim suk-
njicem je zagledala pas s patronami
in ponikljan ro¢aj revolverja. Brez be-
sede je pristopil k njej in zaprl vrala.

wGospodiéna  Chestrova, poklidite
sodnika, naglo se oblecita in pojdita =
menoj.”

LNe razumem.”

LUporniki prihajajo, da Stillmana
obesijo. Pojdite z menoj v mojo hiso,
lam boste na varnem!”

5 trepecoco roko se je prijela za
prsi, Ki so se ji burno dvigale. Tedaj
sta oba zacula Sum; pogledala sta gor
in zagiedala sodnika Stillmana, ki se
je sklanjal ¢ez ograjo stopnic. Ogrnil

se je bil v spalni plas¢ in se kréevito

oklepal ograje. Obraz mu je bil bel
kakor kreda, o¢i $e nabrekle od preki-
njenega spanja. Ustnice so se mu gi-
bale v jalovem naporu, da bi zajecljal
hesedo.

Petnajsto poglavje
PREPRECEN NAPAD

Zjutraj po dogodkih v severni
krémi se je Glenister zbudil z obéut-
kom obupa in pobitosti. Poslednjih
Stiri in dvajset ur z vsemi njihovimi
dozivljaji s¢ mu je zdelo lako dale¢
in kakor da bi jih bil prezivel v sa-
njah. Pri zajirku ga je bilo sram, da
bi  Dexiryju povedal o nesreénem
snoénjem igranju; zakaj cutil je, da
je slarega moza izdal, ko je zastavil
pol kopa, ¢eprav sla se bila dogovo-
rila, da razpolagata po mili volji vsak
s svojim delezem. Vse mu je bilo hud
sén; najprej vznemirljivi trenutki, ko
je prisluskoval nad McNamarovo pi-
sarno in culil, kako mu gine vera v
edino zensko na svetu; potlej blazna
zeja, ki mu jo je Cherry Malottova
pomagala utediti; in polem noro igra-
nje. Ta dogodek je bil poslednje vzpla-
polanj: njegovih starih, neobrzdanih
Cutil je, da poslej ne bo
nikoli vyec¢ izgubil oblasti nad seboj,

da ga nikoli ve¢ ne ho premamila
strasl.

LPonoci smo imeli zborovanje,” je
zacel Dextry.

oKaj sle sklenili?”

oLjudje so siti odlasanja; od brez-
delja jih roke srbe in se navdusujejo
za naskok na kdpe, linfanje in po-
dobno.”

Do lega je moralo priti.”

LGovorili so o tem, da je treba
pregnati MeNamarove ljudi in se spel
polastiti kopov.”

wDobro, Na koliko moZz smemo ra-

dila. Pred njo je stal Roy Glenister, | dunati?*
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.Na kakih Sestdesel. Pripustili smo
le Ljudi, ki imajo loliko posesti, da bo-
do molcali.”

oNapravili moramo hudi¢a in pol,
da bo glas o lem prisel do Washing-
lona. Nasa poslednja nada je, da se
viada zgane, to se pravi, ¢e Bill Whea-
ton v RKaliforniji ni¢ ne opravi.”

oNanj ne racunam. McNamara se
tuko malo meni za kalifornijska sodi-
Séa kalkor za lanski sneg. Bolje je, da
gnezdo izpraznimo in Jpobijemo wvso
katjo zalego. Ce tudi lo ne pomaga,
pojdem v Zdruzene drzave in posta-
nem zdravnik.” -

wZdravinik? Zakaj neki?”

,Gital sem nekje, da porabijo v
Zdruzenih drzavah na leto Stirideset
milijonov sodov zganja za zdravniSke
svrhe.”

Gleaisier se je moral zasmejati.

Ler Ze govoriva o zganju, Dex —
opazil sem, da zadnje case straSno
pijes!”

Stari je zmajal z glavo,

SMolis se! Mehi lo ni stradnol!”

LNu, strasno ali ne — bolje bi bilo,
da opustis.”

Malo nalo je eden izmed detekti-
vov, ki so bili v sluzbi Svedov, srecal
Gilenistra na glavni cesti in mu na-
mignil, da bi rad z njim govoril.

»Vohunijo za vami,” mu je dejal,
ko sla bila sama.

W To ze dolgo vem.™

LNajeli so $e nekaj movih ljudi,
sumljive osebe, ki se ne boje ne Boga,
ne pekla.”

»Hvala vam! Pazil bom."

Nekaj noc¢i pozneje je imel Gleni-
ster dovolj razloga, da si je priklical
te besede v spomin in spoznal, da po-
staja stvar resna. Ko se je zveler vra-
¢al domov in zavil okoli vogala, je
skoc¢il nelioliko v stran, da ne bi sto-
pil v blato, Tisti trenutek je zagledal
sumljivo kretnjo v senci ob zidu in Zze
se je zabliskalo iz revolverja. Nekdo
je Dbil prezal za vogalom; bil mu je
tuko blizu, da ga ni mogel zgre$iti.
Glenister je telebnil na tla,

Napadalee je pobegnil in njegovi
nagli, tihi koraki so kmalu zamrli v
notnen pokoju. Glenister 'ni ¢éulil ni-
kake bolecine. Vstal je in se skrbno
preiskal, Pollej je junasko zaklel: bil
je neranjen! Le strel ga je bil tako
prestrasil,  da je izgubil ravnovesje,
zdrsnil in padel. Na zasledovanje ni
hilo misliti. Zelo razburjen je odhitel
domov in  povedal Dextryju o do-
godku.

W Ti mislig, da je bil eden izmed
MeNamarovih pajdadev, kaj ne?” ga je
vpradal le-ta, ko je Gleniser sklenil
svoje porotilo.

wSeveda. Ali Ui nisem prayil, da me
Je nedavno tega detektiv posvaril?"

. Tako pa slvar vendarle ne bo. Pri-
Sel bo ¢as, ko se bomo merili z lopovi,
a za zdaj nas imajo pod seboj. Kaj bi
imeli od tega, c¢e le spravijo s poli?
Ne verjamem, da bi bili oni. Svetoval
pa bi ti vendarle, da se pazi§, sicer bo
nekega dne po tebi.”

wPoslej bova v temi vselej skupaj
hodila,” je predlagal Roy.

Nekaj ¢asa ju mi nihée nadlegoval,
cepray se je Glenistru nekega vecera,
ko sta se blizala domu, zdelo, da je
smuknila senca v temo tundre. Dex-
lry ni opazil ni¢esar in Glenister si
polem tudi sam ni bil na jasnem, ali
je prav videl. Vendar je sklenil, da ne
bo vee hodil brez oroZja.

Nekaj vecerov kasneje se je zgodaj
vinil in je pisal, ko je Dextry okoli de-
setib prisel domoy. Stari je obesil suk-
lnji¢ na kljuko, si zapalil cigareto in
polem zagodrnjal:

»Nocoj sem jo pa jaz malone izku-
pil. Imeli so me za tebe. Sicer je to
zame zelo laskave, vendar i priznam,
da mi ni ni¢ do lega.”

Glenister ga je z vnemo izprasal po
podrobnostih,

»Oba sva nekako iste velikosti in
imava enaka klobuka. Bilo je spodaj
pri lesni skladanici, ko mi je nekdo
pomolil revolver pod nos. A potlej je
umaknil orozje, ¢e§:  Zmolil sem se,
Idite naprej!"*

LAl sioga spoznal?”

wSeveda. Bil je kvartadki kralj."

»Boze! Ali misli§, da me on zale-
zuje?”

wNa to lahko vzame$ strup. Z Mc-
Namara ali istorijo s kvartami to ni v
zvezi. Mora biti ze kak drugi vzrok."
Bilo je prvi¢, da je Dextry omenil ti-
sto divjo no¢ v severni krémi.

sNe vem, kaj naj bi imel proti
meni."

.Pazi sel Rajsi ze imam posla z
McNamaro in vsemi njegovimi zvija-
¢ami kakor s tem jeguljastim prihu-
ljencem.”

Naslednje dni je skuSal Roy po-
iskati lastnika severne kréme, toda
kvartaskega kralja je nestalo, kakor
bi ga bila zemlja pozrla. Bilo ga ni ne
ponodi v igralnici ne podnevi na cesti.
Mladi moz ga je iskal tudi tisti veder,
ko je bil v hotelu ples; pri tem je slu-
¢ajno sre¢al nekega izmed upornikov,
ki ga je vprasdal:

+Ali ne prihajate nekam pozno k
zborovanju?*

.H kakemu zborovanju?*

-Nocoj ob enajstih bo zborovanje.
Sodim, da. bo nekaj vaZnega. Mislil
sem seveda, da vam je znano.”

f

wCudno, nihée mi ni povedal, Naj-
brze so pozabili, Z vami pojdem.”

Skupaj sta 8la ez reko v manj ob-
ljudeni del mesta in potrkala na vra-
ta velike, nerazsvetljene kolnice, ki je
bila obdana z visoke leseno ograjo.
Glenister je presenecen nasel tam vse
Clane organizacije, tudi Dextryja, ki
je bil pred uro po njegovi sodbi Sel
domov, Ob Glenistrovem vstopu je vse
prevzela neka zadrega. A le za tre-
nutek. Glenister sam je ¢util, da je tra-
gedija v zraku; slutil jo je, éital z
obrazov moZz in iz vsega njihovega
vedenja.

Ravno je hotel vprasati soseda, ko
je predsednik povzel:

»Ob eni se dobimo lu, vsi z oroz-
jem. Prosim vas. da o tem ne govorite
nikomur, da ptickov ne splagimo.”

Glenister je wvstal.

.Zakasnil sem se, gospod predsed-
nik, zato ne vem, o ¢em ste govorili.
Ali smem vedeli, kaj ste sklenili?"

woeveda, Kakor so se stvari raz-
vile, ne moremo veé odlasati. Poskusili
smo vse zakonite poli, a brez uspeha:
zato smo sklenili, na lastno pest oti-
stiti roparsko gnezdo. CGez uro se zbe-
remo, se razdelimo v tri skupine po
dvajset moz in pojdemo pred hiso
McNamare, Stillmana in  Voorheesa,
Jih ujamemo /in...” Napravil je z
roko zgovorno kretnjo.

+Ali ste vse to dobro premislili?*

~Glasovali smo in vsi se strinjamo.”

wPrijatelji, ko sem stopil med vas,
sem zaculil, da vam nisem dobro do-
Sel gost. Zakaj, ne vem; storil sem veé
kakor kdorkoli drugi za organiziranje
gibanja, in pretrpel prav toliko kakor
ostali. Rad bi vedel, ali me namenoma
niste povabili na zborovanje?“

»Vase besede me spravljajo v ne-
prijeten polozaj,” je resno odgovoril
predsednik, ,Toda odgovorim vam v
imenu teh moz ¢e oni zele”

»Da, govorite!” se je zaculo nekaj
klicev.

»Ne dvomimo o vasi postenosti, go-
spod Glenister, toda na zborovanje vas
nismo povabili, ker nam je znano
va$e razmerje nasproti Stillmanovi...
him, .. rodbini. Z razli¢nih strani nam
je prislo do udes, da ste zanemarili
svojo korist in korist svojega partner-
ja. V nasem gibanju pa ne sme biti
nikakih ... hm.,. ¢uvstvenih ovir. Ho-
¢emo bili praviéni in smo mislili, da
je pal najpreprostejse, da vas to pot
prezremo. Tako se ognemo sleherni
zameri.”

o To je lazl" je divje vzkipel mladi
moz ,Prekleta laz! Ne marate me
zraven, ker se bojite, da se bom uprl.
Dobro, imate prav: uprl se bom. Cen-
tale 0 mojih simpatijah do gospo-



dicne Chestrove. Povem vam, da je
arotena z MeNamare.  Povem vam
daije, da ne boste viomili v njeno hiso
1 obesili njenega slrica,
lopov. Ne, lo se ne bo zgodilo! Zmagali
pomo tudi brez nasilnosti. In ¢e ne,
tedaj se hocemo boriti kakor mozje,
a ne napadali kakor volkovi iz zasede.
Zusiran mene pojdimo v kope in jih
pranimo, toda do zavralnih morileev
v e damo  ponizatil”

LVedein smo, da bosle tako govo-
vili,” je rekel predsednik. Mozje so ne-
jevoljno zagodrnjali.

luden med njuni je vstal.

LVse to smo ze hladnokrvno prere-
selail, Glenister — gre za njihovo ziv-
(jenje ali naso prostost. Zakonov se lo
ne- ude.”

LJPrav dobro,” je dodal drugi. ,,Ko-
puy se ne moremo polastili, ker je za
MeNamaro vojastvo. Postreljali bi nas.
Vi, Glenister, bi morali biti poslednji,
ki bi se upirali.”

Glenister je videl, da je vsak ugo-
vor zaman, Sklep je bil prerazlotno
napisan na njih obrazih in njegovo
dokazovanje ni oslavilo nikakega vli-
sa. A vzlic lemu je povzel:

sNe tajim, da bi McNamara zaslu-
zil lincanje. A Stillman? On, slaboten,
star moz"° — nekdo se je porogljivo
zasmejal — ,in v hjegovi hisi je Zen-
ska. On ji je edina opora na svelu

in bi morali najprej njo ubiti, ako ho-,

¢ele do njega. Ge Zze gresle po tej poti,
vzemile druge, a -njega pustite pri
mirul”

Mozje so
mali.

Glenister se je obrnil na predsed-
nika, ki pa mu ni dal do besede:

wPrepozno je za nadaljno prereka-
nje. Vi kot &lovek casti pa sle ve-
zani..."

.0, ne bojle se, da bi vas izdall
Vendar vas $e enkral svarim; ne Vv
Stillmanovo. hio!"

Od3el je v no¢. Opazil je bil, da je
Dextry izginil, ker se je oc¢ividno ho-
lel ogniti obradunavanju. Roy je bil
zadnje dni opazil na njem ¢uden ne-

samo nejevoljno odki-

mir. Stari je bil vrotekrven in masce-

valen znacaj. Osvela je bila kos njegove
veroizpovedi,

Na poti domov je Glenister izratu-
nal, da ima ¢asa komaj dobro uro.
MeNamara se bo seveda uprl, je po-

mislil, Veorhees lakisto. Pozvala bo-

sla vojake, ki bodo razglasili preki sod
in napravili iz ulice bojiste. Sodnik
bo poginil z drugimi — a kaj bo
z njo?

Snel jé winchestrovko z zidu, jo
namazal z oljem in osnazil ler se opa-
sal s patronami, Se zmerom se je boril
sam s seboj. Izbirati je imel med dolz-
nostjo do tovariSev in svojo lastno

tudi ¢e je .

vestjo. Deklica je bila na strani so-
vraznikov, 2z njimi je kovala naclrie,
kako bi ga izdala, in bila je zarotena
z mozem, ki ga je divje értil. Zakaj
naj bi v lej uri mislil nanjo? Pred Se-
stimi meseci bi si bil ljubosumno la-
stil pravico, da vodi upornike, kaj naj

ho zdaj la izprememba, ki se dogaja

v njem? OdSel je v no¢. Naj lolpa
stori, kar hote — loda v Stillmanovo
hiso ne bo nihée stopill V deklicini
spalnici je bila lu¢. Skozi Spranjo v
oknici je videl Struva in Heleno v po-
govoru, Skril se je v senco in pocakal,
da je odvetnik od$el. Potem je stopil
v hiSo in glasno polrkal, Helen se je
pojavila na pragu. Vslopil je in zaprl
duri za seboj,

Razpusceni dekli¢ini lasje so se v
gostih rjavih kodrih spustali po til-
niku in ple¢ih. Prsi so se ji burno
dvignile, ko ga je lako nenadoma za-
gledala pred seboj. Umaknila se je do
zidu, o¢i so se ji Siroko razprle; rde-
Cica sramu se je borila z bledico osup-
losti,

Ob tem pogledu ga je presunilo ka-
lor z nozem. Deklica je pripadala nje-
govemu najhujsemu sovrazniku, zanj
ni bilo nikakega upanja. Za trenutek
je pozabil, da je bila hinavka in in-
trigantka; a le za trenutek. Suho in
mrzlo ji je stavil svoj predlog. Med
tern se je bil na vrhu stopnic pojavil
slari sodnik, ki je femy od strahu po-
slusal njegove besede. Zivei, ki so mu
jih dogodki zadnjega ledna ilak Ze
dovolj razdejali, so mu zdaj docela
odrekli. Cloveska dusa, ki se razkazuje
naga in lrepetota, ni prijeten pogled
za oko. Glenister je pobesil odi in se
obrnil k deklici,

,Ne vzemite nitesar s seboj. Oble-
cite se in iditel”

Zbegani starec na stopnicah je za-,

jecljal:

.Za kaj gre, gospod Glenister?”

,.Vse prebivalstvo je v orozju in
prisel sem, da vas re§im. Za govorje-
nje ni ¢éasa.”

LAl je to zvijada, da i me dobili
v svojo last?”

LStriel je ostro vzkliknila deklica.

Njene oti so se sretale z Glenistrovi-
mi in ga prosile oprodfenja.

.Ne razumem! Ljudje morajo biti
blazni!* je jadikoval sodnik. ,Stecile
tja preko k Voorheesu, Glenister, in
mu povejle, da mi pripravi straZzo za
osebno varnost. Helen, telefoniraj po
vojastvo!”

Nezmisel! Vodi so prerezani in
Voorheesa ne maram svariti — naj se
sam pazi. Prifel sem, da vam poma-
aam, in ¢ holete odnesti zdrave ko-
sli, se morale podvizali®

.Ne vem, kaj naj storim. Saj ven-

i1

dar ne bodo slaremu ¢loveku storili
zalega, kaj ne? Pocakajtel V eni mi-
nuli bom doli.” _

Hotel je v svojo sobo in se spo-
taknil nad spalnim plad¢em. Ni¢ ni
fazal, da Dbi mu bilo kaj mar neta-
lkinje. Tedaj pa se je IHelen oglasila:

nSloj, stric Artur! Ne pobegni!*
Ponosino in odlo¢no se je vzravnala.
»lega vendar ne bo$ storill V svoji
hisi sva. Ti zastopa8 zakon in dosto-
Janstvo vlade. Drhali vendar ne bo§
kazal strahu! Midva oslaneva, Kkjer
sSvad.

»Veliki Bog,” je vzdihnil Glenister.
. To bi bilo blazno. Saj vendar ni ni-
kaka drhal; najbolj$i mes¢ani Noma
so med njimi. Se zmerom ne razumete,
da smo na Aljaski! Ljudje so se za-
kleli, da bodo ves McNamarov prive-
scl iztrebili. Idite! Idite!™

wHvala za va$ dobri namen! Toda
storila nisva nitesar, da bi morala be-
zali. Bolje bi bilo, da odidete, da vas
ne zalotijo tul!* .

Pohitela je po slopnicah gor, pri-
jela sodnika pod pazduho in ga po-
legnila s seboj. Glenister je vedel, da
je vsako prigovarjanje zaman,

Zgoraj je obstala in se obrnila.

8¢ enkrat hvala za va$ trud! Lahko

noc¢!™ ;
»Ne, jaz ne pojdem! Ce vi vziraja-
le, oslanem ludi jaz." Sel je skozi sobe
prvega nadstropja in pregledal okna
in vrata. Obramba je bila tod brez-
nadna; videl je, da se mora postaviti
zgoraj.

LAli smem gor?“ je vpradal.

SSeveda.” :

Popel se je po stopnicah in dobil
Stillmana napol oble¢enega v veZi. He-
len je v prednji sobi dodelavala svojo
toaleto.

+Ali ne bi 8li z menoj? To je edi-
na reditev!”

Odkimala je. :

,.Dobro, potem utrnite luél” .

Storila je po njegovi Zelji in se po-
stavila zraven njega. Sodnik se je stis-
nil na posteljo. Njegovo tezko sopenje
je bilo cdino, kar se je ¢ule v sobi.
Mlada ¢loveka sta stala tako tesno
drug poleg drugega, da je sladki vonj
njene blizine neodoljivo palil v njem
poZeljenje. Spet je pozabil njeno iz-
dajo, pozabil, da je bila namenjena
drugemu, pozabil vse, samo tega ne,
da jo iskreno ljubi, ljubi z ljubeznijo,
ki sa vsega izpolnjuje. Z rameni se
ga je dotaknila; ¢ul je rahlo Selestenje
obleke. Nekdo je Sel po cestli in vsa
preplasena mu je polozila roko na ra-
mena, Ta roka je bila zelo mrzla, zelo
nezna in zelo mehka, vendar se ni
zganil, da bi jo prijel. Potasi, v ne-
skon¢nost so se vlekle minute. Od ¢tasa
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do ¢asa se je sklonila k njemu i on
se Je nagnu k nje), da prestreze njen
sepel. Njen il asu je toplo udaril
uce. Slsnil je zahe. Auna) je nekje
zalosino zavijal volcjak, Cakanje je
SOQIKA Se DOL) VZDEUUrlo 1 njegovl
zobje s0 SKlepeall.

sulo je ze precej Casa, ko so se
12 leme 1zluscile crne poste.

Glenister se je nagnil ven in rekel
astro m trdno:

solojtel Ne ez ograjol”

dpouaj Je nastala zmeda. Preden
S0 se mozje ulegmli zbrat, je puvict:

w8z sem, Moy Glenister. >e enkral
vas svarun. Mi osino pripravijeni.”

slzdajica ste. Glenuster!” je zavpil
vodja.

Ziatokop se je zdrzml.

ndt Imogoce! A vi osle e prvi az-

R

dali.  Sicer pa, izdajica all ne — la
hisa vam je zaprta!”
Spodaj je nastalo minranje in

eden je wzpregovoril:

»Gospodicnt Chestrovi se ue ho ni¢
agodilo. Hotemo samo sodnika. Ne
bomo ga obesili, ¢e nam 1zvede pro-
ces. Naj se ne boji. Katran je dober
za kozo!"

»0 Bog!® je zajecal ud postave.

Zdajci je pritekel mnozici nasproti
neki ¢élovek.

»McNamara je izginil in z njim
Voorhees in drugi!” je vzkliknil ves
zasopel. Za trenutek je zavladal molk,
potlej pa je zavpil vodja: ,Naskocile
hiso, deékil™ Dvignil je glas k mozu
na oknu: ,To je tvoje delo, prekleti
uskok!”

Njegovi tovarisi so se razprsili na
desno in levo, splezali ¢ez ograjo in sc
pojavili spodaj ob zidu. Glenistrova
winchestrska puska je zaskrtala: na
¢elo mu je stopil znoj.

Helen ga je potisnila stran in sc
nagnila skozi okno.

,Potakajte! Pocakajle Se Irenutek!
Gospod Glenister ni nikogar posvaril.
Mislili so, da boste naskotili kope,
zato so vsi odjezdili ze pred polnogjo.
To je Cista resnica, Ze vel ur je tega,
kar so se odpravili.”

Spodaj se je ¢ulo mrmranje in Se-
petanje, dokler ni nekdo ppvzdign-ll
glasu. Roy in Helen sta po njem spo-
znala Dextryja.

»Deéki, prelisicili so nas. Nam ni
za te ljudi, nasa divjatina je McNa-
mara. Stari tu gori naj slori, kar za-
‘htevamo, potem pa pojdemo.”

Spet Sepetanje. Potem je prvi go-
vornik poklical sodnika Stillmana.
Stari je omahnil k oknu, ves trepecod
od strahu. Deklica je bila vesela, da
ga spodaj niso mogli videti.

»JTo pot vam ne nameravamo sto-
riti ni¢ Zalega, sodnik. Toda dovolj

dalee sle slvar nagnali. Dovelimo vam
se kralek rok. CGe v lem casu ne po
pravite prejsnjih pogresk, vas obesimo

na prvo svetiljko. lzvolite vzeli na
znanje!”
WOlo ... slorii o svojo dolznost!”

Mozje so izginili Glemster je zaprl
okno, spustil okmee in prizgal sve-
tiljko. Vedel je, kako blizu je bil ko-
nec. Ce bi bil streljal, bi bil njegov
strel razpalil besnost, ki bi unicila
sodnika, Heleno m njega samega. Pa-

del bi bil pod krive zastavo. Morda
je tudi tako zaigral Zzivljenje ko

bi vedel? Poslej je il vdpadnik, za-
vrzenee, besno  osovrazen  po  vheh
strankah.

Ni pogledal Stillmanu v obraz in
mu je okrenil hrbet, ko mu je sod-
nik v prekipevajoti hvaleznosti po-
nudil reko. Njegovo delo je bilo oprayv-
ljeno. Helen ga je spremila. Ko je od-
prl vrata, mu je polozila roko an
ramena:

»Nikoli ne bom mogla poplacalti,
kar sle storili za nas.”

»La nas? je odvrnil Glenister in
glas mu je zadrhtel. ,,Ali mar mislite,
da sem Zrlvoval svojo casl in izdal
svoje prijatelje za ,nas™? Nocoj vas po-
slednji¢c nadlegujem. Nemara vas tudi
poslednjic vidim. Dali ste mi nauk
hvala vam zanj. NaSel sem samega
sebe, Nisem ve¢ Eskimo — moz sem.”

1o ste bil zmerom! V teh stvarch
ne vidim lako jasno, kakor hi rada.
Vtis imam, da mi nihée noce pojas-
niti. Ali ne bi jutri prisli in mi vse
povedali?”

wNe, Vione spadate k mojim lju-
dem. Z McNamaro in njegovim prive-
skom ne maram imeli opravka.”

Bil je ze doli, ko je tiho dejala:

owLahko no¢! Bog vas blagoslovi,
prijatelj moj!”

Vrnila se je k stricu, hote¢ od nje-
ga zvedeti kaj ve¢ o stvareh, ki so se
ji to no¢ na pol razodele. Toda njemu
je bilo ze dovolj in se je vznevoljil,
ko mu je omenila zlatokope. Obsedela
je na postelji, dokler ni zaspal. Zaman
si je napenjala mozgane, da bi do-
umela namigavanja, ki jih je cula,
Naposled sta ji duh in telo ohnemogla
od trudnosti.

Napol mrtva se je zavklekla do po-
stelje. A preden jo je minila zavesl,
so jo S enkrat presinile besede: ,Naj-
zaljSa zenska severa.,. toda Gleni-
ster ji je udel”

o

Sestnajsto poglavje
KOPRENA SE DVIGA

Scle proti poldnevu se je Helen
zbudila in zvedela, da se je bil McNa-
mara vrnil iz képov in je Ze pozajlr-

Kal s sodnikom. Tudi po njej je bil
vprasal, toda ko je cul o snoénjih do
godkily, ni dovonl, da I jo zbudili.
Potem je bil s sodnikom odsel.

Cepray  je njen  razum  odobraval
sklep, o katevem je sno¢i razmidljala,
je bilo deklico vendarle strah srecanja
2 McNamaro. Res ni o njem ¢éula ni-
casar slabega — razen obdolzitev raz-
jarjenih zlatokopov; toda vedela je, da
si vsi mocni, agresivni znacaji ustvar-
Jajo sovraznike. Vendar jo je mucil
notranji nemir, ki ga prej ni slutila.
Moz, ki je bil take trdno uverjen, da
ga bo vzela, ji ni bil v mislib.

Odpravila se j¢ na daljsi izprehod.
Na povratku si je izbrala samotno pol
skozi vnanje okraje mesta, da ne bi
srecala  katere znanih dam;  snoénji
dogodki so ji bili $e predobro v spo-
minu. Ko je hilela domov, se ji je
mahoma zazdelo, da cuje za seboj neke
glasove. Ozrla se je in se zdajei za-
vedla, da je zasla v cisto zapudcen
okraj. Takoj nato so se kriki ponovili
— to pot razloéneje. Potlej je nekdo
ustrelil.

Ko se je ozrla, je zagledala ve¢
moz, ki so tekli; eden izmed njih je
imel Se kade¢ se revolver. Hkrati ji
je udarilo na uho puhajoée bevskanje
borecih se psov. Toda radovednost se je
kaj naglo izprevrgla v grozo, zakaj
iznenada se je eden iz lrope psov
odirgal od ostalih in jo ubral narav-
nost proti njej. Bil je prekrasen eskim-
ski vol¢jak — wvitek, siv, uren, moéan
in razumen kakor njegov bratranec,
volii. S pobe$eno glavo in peneéim se
gobcem je grozece prihajal proti He-
leni. V blizini ni bilo nitesar, kamor
bi se zatekla — ne ograje, ne hie ra-
zen nekoliko oddaljene kocice, proti
kateri je tekla ncka Zenska. Mozje, ki
so bili predale¢, da bi ji mogli poma-
gali, so jo s klici svarili.

Brez pomisljanja se je Helen obr-
nila in stekla proti kotici, vsa slepa
od groze in trdno prepritana, da jo
bo zbesnela zival dohilela, preden bo
na varnem. Kolena so ji jela klecati
— redilna vrala so bhila le $e nekaj
melrov od nje. Tedajei je zarezgetal
neki konj ob poti. Pohesneli pes je
planil v stran, sko¢il po konju in
Savsnil po njegovih nogah. Na smrt
preplasena Zival se je odirgala in v
skoku zdirjala; ta t(renutek je He-
leni zadoSéal. Bila je pri vratih.

Polresla je za kljuko. Vrata so bila
zaprta. Ko se je brezupno obrnila, je
zagledala ono drugo Zzensko tik za
sehoj. Mirno je gledala, kako je pes
prihajal blize, v roki je imela drobcen
revolver,

WStreljajtel”  je  zakritala
wZakaj ne streljate?

Helen,



Maoric Jokai:

Ruska idila

Ana Petrovna Derenovna je  bila
prekrasna deklica, vredna najboljsega
moza, kar jih je bilo na svetu. In lega
moza je tudi nadla, toda na zelo ne-
navaden nacin.

Brhek dragonski oficir ji je Dil
zmedal glavo, ILiden tistih blescecih
metuljev z nadivi in ostrogami, kua-
terih ime ni vredno, da bi ga resili
pozabljenja. Osvojil si je dekle z Je-
pimi praznimi obljubami in je nekega
dne — taka jé navada teh niévredne-
rev — izginil. Toda Ana Petrovna je
ila za njim in iznevernika nasla v
cerski prestolnici. Brez besede je po-
tegnila revolver in je lepega oficirja
ustrelila pred ofmi njegovega polka.

Ofcir ni umrl. Njegove rane so se
zacelile. To je ublazilo razsodbo voj-
nega sodis¢a nad Ano Petrovno. Gla-
sila se je: sto udarcev z usnjatim
korobatem — ¢&e Dbi bil strel smrlo-
nosen, bi sodidce
smrl z dve sto udarcev s korobatem.

Kogar je Rusija kaznovala s koro-
batem, je za Evropo prestal biti &lo-
vek. Ce ga ni neusmiljena jetnicar-

jeva roka odpravila na oni svet, so ga

poslali v zemeljsko posmrino zivljenje,
v Sibirijo, tam je izkazeno Zivljenje
lahko nadaljeval, dokler ga ni odresil
mraz, glad ali bolezen.

Tudi Ana Petrovna je vedela, da  yopjzne!®

bo morala, ¢e bo njeno nezno telo pre-
stalo sto udarcev s korobatem — in to
je Dbilo zelo neverjetno — v
pekel, Kot kraj pregnanstva so ji iz-
brali prijazno trdnjavo Kopal. Tam bi
se tudi lahko poro¢ila, moZz ji lam ne
bi manjkalo.

Trdnjava Kopal je stala na vrhu
prijaznega grica v Osrednji Aziji in je
imela tako krasen razgled, da so z
njenih zidov s Sestimi lopovi lahko
pometli celo krdelo Kirgizov. Kraj je
imel tudi $e druge odlike. Tako nisi
tam v okoliu desetih milj sve¢al ni-
kakega drevesa in grma in si lahko
dva, tri dni potoval na hrbtu skoko-
noge kamele, ne da bi naletel na pitno
vodo.

Najblizji sosed je hil Rusiji naklo-
njeni  zavezniski  sullan  Karapalka,
smris po imenu. Njegova zena je hi-
la izborna mati. Izdelovala je docela
lastnorofno obleke svojih otrok in si-
cer na kaj preprost naéin: od &fasa do
casa jith je polozila v kopel iz goste in
mastne rdede gline in jih pustila, da
se je glina na njih posudila. Tako jih
vsaj niso mogle opikali musice in ko-
marji. Njen visokorodni soprog je sa-
mo pozimi nosil popolno obleko, po-

izreklo obsodbo na | ), je zakriéala. kakor da bi se je bil

| dotaknil z Zaretim Zelezom. a vendar
' je lo ni moglo boleti.

sibirski | ;maela niti eaniti, Tudi ugriznila ni,

i leti je bil obleten samo do pasu in si

je pripel red svetega Vladimirja na
gola prsa.

V trdnjavi Kopal so prebivali ru-
ski poveljnik in njegovi vojaki, pasje
udani kirgiski sluzabniki in Zene nji-
hovih gospodov.

Dvakrat na leto se je iz trdnjave
Jekaterin napotila ¢eta kozakov na ko-
njih in prinesla prebivalcem Kopala
moke, vodke in drugih Zivljenje sla-
dec¢ih stvari ter posto. Od svela tedaj
niso bili odrezani.

Ta draZesina pokrajina je bila na-
menjena Ani Petrovni, ¢e bi prebo-
lela sto tdarcev s korobadem.

Pod udarei utegne Zenska umreli.
Tudi &e ji jelnicar strga ruto z ramen
in prs in pomigne orjaSkemu kozaku,
tudi na lem, sodim, ulegne Zenska
umreti.

Ana Petrovna, pogumna Ana Pe-
lrovna, je od groze pala na kolena, si
zakrila obraz z vokami in wvztrepetala
kakor trepetljika.

Jetnidar je zagrabil njeno ruto in

«Tarboga!® je zavpil jetnifar, na-
kar je pozvani vojak stopil iz vrste.
Obsojena deklica je bila priprav-

"liena braniti z vsemi deselimi nobti
svoio ruto in je praskala kakor divia
| matka.

.Primi jo za roke in pazi, da te ne

Kozak ie z Zeleznimi pestmi objel
mehke roke Ane Petrovne, da se ni

nego je nogledala voiaku s svojimi ve-
likimi ofmi v obraz, Tn v tem nogledn
ie bil ¢ar. ki je mogel ukroliti zveri,
ie bila velika bolest, nema prodnja. da
se ie trda kozafka dusa v ognju teea
noaleda ctonila, Ko ie jetni¢ar spet no-
arahil deklitino obleko, je rekel Tar-

*hoga:

.Ne dotakni se je! Jaz prevzamem
nol njene kazni®

.+ katero pravico, sinfek moj?”

.S pravico, ki mi gre, ¢e jo vzamem
za zeno. Saj ve§, da sme moz deliti
lkazen svoje zene™

»To je res. Sleci se tedaj! Toda zal
ti ho.

Tarboga se je slekel do pasu, si dal
privezati vrv okoli rok in potegniti na
drog, a na noge so mu obesili $tiri in
dvajset funtov tezko kroglo.

Jemicar je bil divji. Z obema ro-
kama je zavihtil korobat¢, udaril z vso

' silo in vpradal pri vsakem udarcu:

.Nu, sin¢ek, ali se ti $e hode lepega
dekleta? Al si Se zmerom Zelis zale Ze-

nice? Se veseli§ Zenilovanjskega ple- |

sa? Res, zalo stvarco si si izbrall®
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Tarboga se je ugrizel v brke. da ne
bi zatulil od boleéine.

Ana Pelrovna pa je napol iz uma
aledala, kako je kipala kri moza, ki
je bil prevzel pol njene kazni. Kmalu
pride tudi ona ma vrsto.

Petdesel so jih odsteli,

»Se deset za dekle!" je zajecal Tar-
hoga.

LJGlej, glej, pa si res vrl decko! Le
poéakaj, ti jihh nadtejem izmed svojih
najboljgih!*

In mu jh je nastel izmed najboljsih.

Srce Ane Petrovne je vsak udarec
tiso¢krat razirgal. Bilo jih je Ze Sesi-
deset.

Se desetl” je zajecal kozak.

Jetni¢ar se je zdaj dodobra razto-
gotil. Kakor divja zver je tolkel po
svoji zrivi, ki je brez toib prenadala
straSne boledine.

Le $e trideset jih je ostalo za Ano
Petrovno.

Kozak je pogledal z muéenidkega
slebra na njo in jo videl, kako je vsa

zmesana od strahu  srepo  strmela
pred se.

+Se desell” je zahroplo iz sopedih
prs. '

Nasteli so mu Se fte.

Niegova vrofa sapa je komaj Se
zado&éala, da je ponovil ,3e deset!”

Pri devetdeselem udarcu ni mogel
ved govoritl, moti so ga zapustile, ofi
50 se mu zaprle,

.Nu, sinfek moj. ali hoée§ 3e po-
slednijih deset za lepo dekle?”

Ni mogel vel govoriti, a z glavo je
pokimal:

WDal”

Tedai je Ana Petrovna planila po-
ltoncw. si sama streala ruto s nrs. ogr-
nila z nio Tarbogov krvavedi hrhet,
oa zakrila z lastnim telesom. nonudila
sneznobela ramena mudileun in divije
zavpila:

.Ne pustim, da bi mi mo¥a izkrva-
vili do smrti! Meni ostalih deset!”

In potem sta postala moZ in Zena.
Gotovo sta se zelo ljubila in morda %i-
vita fe danes v prijazni trdnjavi Kopal.

Mali: . Kdo spel razbija po kla-
virju?”

Ivo: ,Ana”

Mati: ,,Skoéi pogledal, kaj pocne. Ce
preth brife, je dobro; ¢e pa klavir igra,
naj takoj neha.”

*

Vi pa vsak dan beraéite!?”

.Ce vam je ljubse, gospa, bom pa
enkral na teden kasirall"

-

l'¢enec: ,.Oproslile, gospod profesor,
kaj ste napisali pad mojo nalogo? Ne
morem precifati.”

Profesor: ,Da pisile ¢itljivo!”
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Pisane zgodbice

Mladi Saljapin

Veliki " basist je stal na zaletku
svoje karijere. Pozvali so ga v Moskvo
na poskusno gostovanje mna carsko
opero, in tako je nekega dne romal po
ulicah tega nenavadnega mesta, kjer
rasto ¢ebule na cerkvah.

Takrat je bil mestni komandant
Moskve general Zeleni. Drugace sicer
ni bil Bog vedi kako velika glava nc
v vojni ne v miru, toda car ga je rad
imel in general si na lo ni malo do-
misljal.

Tisti dan, ko je veliki Saljapin ho-
dil po moskovskih ulicah, je nenado-
ma sretal debelega gospoda z mnogi-
mi odlikovanji na prsih. Ko le-ta vi-
di, kako pevec mirno kora¢i mimo
njega, osupne, a ze naslednji mah se
zave, plane nanj in zakriéi:

+Kaj si vendar ‘dovolite?! Zakaj me
ne pozdravite?"

~Ker vas ne poznam.”

Debeluh je poskrlatel od jeze:

Ne poznate me? Jaz sem Zeleni!!
Ali me hoste zdaj pri pri¢i pozdra-
vili?*

+Ko dozorite,” je pokojno odgo-
voril Saljapin in %] mimo osuplega
generala svojo pol.

Stari imajo besedo

.Kaj ne, dolgotasil sem te?" je
vprasal Aristotela prijatelj, ki je bil
ravno sklenil svoj dolgovezni govor.

,O, nikakor ne!l Saj nisem poslu-
sall*

L

Ko so Ciceronu pripovedovali o za-
lotenem zakonolomceu, je suho odgo-
voril:

»Tardus fuil — prepocasen je bil."

L

Ob drugi priliki mu je tozil prija-
telj, da se je njegova Zena obesila na
figovo drevo. :

»Dragi prijatelj,“ je odvenil Cice-
ro, yali i ne bi mogel priskrbeti kak
cepic tislega drevesa?”

Kje je nagrada?

.Svoje tase je baje berlinski' Zupan
Boss nakazal v dobrodelne namene
1000 mark. A o denarju dolgo ni bilo
ne duha ne sluha. Zdaj pa je neki bi-
stroumen borzijanee pogodil, kako je
s to stvarjo:

Teh tiso¢ mark je dobila vdova ne-
znanega vojaka!

Bodo¢i milijonar...

Ko je bil Rockefeller $e decek, mu
je neko¢ sorodnik podaril Siling.: Brez

besede je vzel novee in ga spravil v
Zep.
WAL decko,™
ko pa reces, ¢e li kdo podari novec
Prosim, se enegal” je dejal Rocke-
l":.llu mlajsi in nastavil roko.

mu je rekel oce, ,ka-

v

Ce c¢lovek ponocuje...

Rano vstajanje ni cednost, ki bi di-
¢ila pisatelja Franza Molnarja; zlasti
ne, kadar je na Dunaju.

.o‘f.ulnjli' pa ga je pr(ml dober pri-
jatelj, naj na sodniji prica zanj; raz-
prava je bila napovedana na vse zgo-
daj — o pol desetih dopoldne. Molnar
se je holel izmuznili; izreéno je izjavil
prijatelju, da mu je sicer zelo rad na
razpolago, toda samo v ¢asu med de-
selo uro zveder in ¢etrto urd zjulraj, A
naposled se mu je moral le dati pre-
prositi in je pristal.

Prijatelj je prisel ponj z avtomobi-
lom. Se ves pospan se je Molnar zavalil
na blazine. Iznenada pa je dvignil gla-
vo, si popravil monokel in se Siroko za-
gledal na cesto, kjer je Kkar mrgolelo
ljudi, ter vprasal:

»Kaj?! Toliko pri¢ bo?"

Shaw in nadebuden pisatelj

Novinee, ki se je prvi¢ poskusil v
pisateljevanju, je holel na vsak naéin
dose¢i, da bi Bernard Shaw precital in
ocenil njegovo dramo. Ce bi
umelnino kratkomalo poslal velikemu
pisalelju.z navadnim pospremnim pis-
mom, bi najbrze vse skupaj. romalo v
kos: . s . lakimi slvarmi se Shaw ne
ukvarja. Zalo je pogodil originalno mi-
sel, ki se mu je videla uprav genijalna.
Poslal je dramo Shawu, zraven pa je
napisal lele vrstice:

+Prepritan sem, da drame ne boste
¢itali. O lem sem lako zelo uverjen, da
stavim z vami deset funtov, da mi jo
boste vrnili nepreéitano.”

Shaw mu je dramo poslal nazaj,
prilozil ¢ek za desel funtov (blizu Iri
tiso¢ dinarjev) in napisal samo tole:

»Gospod, stavo ste dobili.”

Mark Twain in pastor

Ameriski humorist Mark Twain je
nekega dne sedel v ZelezniSkem od-
delkn in ¢ilal knjigo. Nasproli mu je
sedel “pastor z zeno in héerjo. Pastor
je hotel za vsako ceno priceli s slav-
nim pisateljem ‘razgovor.

.Lepa pokrajina, !\aj"“ je izprego-
voril naposled.

Mark Twain se ni ganil.

JKnjiga, ki jo citate, vas gotovo
zanima?"

Mark Twain ' je pokimal.

svojo |

| Morda dovolite,

i

LAl vam  smem  ponuditi  ciga-
reto?"

HHvala, ne pusim.”

wOh, imenitno. lzvrsten ¢clovek sle.

da vam ponudim ¢a-
Sico konjaka?"

wHvala, ne pijem.”

Ol Se bolje!l Tak idealen moz!
Ali vam smem predstaviti svojo Zeno
in héer?”

»Hvala, zensk."

ne maram

Na strazi

Vojak je stal na slrazi blizu reke,
ko je nenadoma planil iz gr 11mvr1 neki
moski in skocil v vodo. Ker pa je bila
reka na listem kraju preplitva, da bi
mogel utoniti, je splezal na breg in se
vprito vojaka obesil na prvo drevo.

Ko se je slraza malo potem izme-
njala, so vojaka pozvali na odgovor,
zakaj ni neznancu ubranil samomora.

LHm™ je menil vojak, .najprej je
skocil v vodo, a polem se je obesil, in
lako sem mislil, da se hote posuditi.”

Edina zahteva: trdno spanje

V angleskem listu ,,Times" je iz-
oglas: ;

oI8¢emo osebo prijetne vnanjo-
sti za spanje podnevi. Nikakega
drugega dela! Edina zahteva: trdno
spanje. Dobra plata, Prosilei naj
prineso s seboj priporoéila.”
novinar se je odpravil
k podpisani tvrdki, da doZene, kaj
naj pomeni la slaba Sala — kaj dru-
gega kakor Sala to vendar -ni moglo
hiti. "toda oglas je bil, kakor se je
hrz izkazalo, popolnoma resen, V fr-
govini so zares iskali dobrega spaca.
Kandidalt naj bi v sluzbi vsak dan
spal v izlozbenem oknu po pel, Sest
ur; s tem naj bi dokazal, da je tka-
nin.: iz platna, ki ga proizvaja tvrdka,
dovolj topla, da ga ne zebe v njej.

Oglasu se je v kaj kratkem casu,
odzvalo ve¢ ko dve sto ljudi obeh spo-
lov; v svojih ponudbah so navedli, da
so pripravljeni spali lako dolgo, ka-
lor bodo od njih zahtevali,

el

Radoveden

Cipke in perje

Ko je bil Benjamin Franklin posla-
nik Zdruzenih drzav v Parizu, mu je
nekoé pisala njegova héi, naj ji ven-
dar podlje nekaj vzorcev lepih &ipk in
perja za klobuk. Franklin ji je odgo-
voril:

,»Ce nosis rokave iz kambrejskega
blaga kakor jaz in pazi, da si jih ne
zakrpa$, ko se li sirgajo, se bodo kaj
naglo pretvorili v ¢ipke; a perje. ljuba
moja héerka, lahko v Ameriki izlrgas
iz repa vsakemu puranul*



M. Lichtenberg:

Anelidote

Sama sedila v kupéju  brzovlaka.
Prvi je tovarnar, drugi velelrgovee. Za-
kaj se ne bi zabavala, ko je zunaj mrz-
lo in pusto, ko veler brije in sneg na-
letava, v vlaku pa je toplo in prijetno!

Trgovee gleda v samotno belo po-
krajino in pravi sopotniku:

wVesle, na kaj me spominja la za-
snezena pokrajina?”

Tovarnar ;res ni vedel, na kaj naj
bi trgovea spominjalo to pusto polje.
Preneumno, si misli, in ¢aka pojasnila.

.Mraz in sneg me spomnjata na
anekdolo o dveh Irgoveih, ki jezdila v
najhujsi vroc¢ini po Sahari. Ali poznate
lo islorijo?"

Tovarnar je ni poznal; kako naj bi
jo bil poznal?

»Ne, ne poznam. Toda puitava Sa-
hara me spominja na drugo zgodbico,
loda lam ne jezdijo, ampak se vozijo
s ¢olnom. Tudi nista dva (rgovea, nego
samo eden, in ni lrgovee, ampak mor-
ski razbojnik, pa ne v Sahari, ampak v
Ledenem morju.”

wDovolite tedaj, da vam povem svo-
Jjo anckdoto. Kje sem Ze nehal? Aha,
v vlaku pri Kolomeji... Ne, ne, bilo
je...
wNu, premislite, med tem pa vam
povem svoje. Pokali boste od smeha,
vam recem. Torej poslusajte: Nobile
pride na severni tetaj...

+Aha, sem se Zze spomnil! Podakajte
vi s svojo. drugace spel pozabim. Sicer
pa vaSo anckdoto e poznam, samo da
ni bil Nobile, ki sploh ni videl sever-
nega tecaja, ampak Nansen. In tudi ni
bilo na severnem tetaju, nego v Buka-
redli. Cujte torej; Rotschild pride ne-
ko¢ v Solo..."

.Oprostite, da vas prekinem. Kako
morete trditi, da je bilo v Bukaresti?
Ba$ v tem je dovtip, da je bilo..."

+Kaj sem rekel? Aha, Rotschild. Si-
cer pa ni bil Rotschild, ampak ruski
car. A tudi o Rotschildu je imenitna.
Torej pazite..."

wSlabo ste zaceli. Zaéne se: Rot-
schild pride pred nebeska vrata, po-
trka, sv. Peter pokuka skozi kljudav-
nico..."

»Oprostite, kako pride sv. Peter k
Irgoveema, ki jezdita skozi Saharo?..”

..In kako pride Nobile v Bukaresto?
Posludajte rajsi moje. Janezka vpra-
Sajo v Soli..."

»Aha, ze vem! Vidi ga ruski car in
ga vprasa..."

Koga?

~Rotschilda. Ne, ne Rotschilda. Vi
me samo mesale.: Rotschild je vendar
pri sv. Petru. A povejle Ze enkrat svo-
jo zgodbo, Vselej za¢nete s ¢im dru-

gim in nikdar ne dokoncate. Kaj je lo-
rej z Nobilom?*

,,0, Nobilu ste vendar vi zaceli. Jaz
sem pripovedoval o morskem razboj-
niku, ki je srecal v Bukaresti oficirja,
3 S

wDobro, lorej Rotschild. ..

Dovolite, da povem jaz svoje o Sa-
hari. Tega gotovo ne veste. Polem po-
vesle vi svoje. Lepo drug za drugim,
prvo vi, drugo jaz..."
wDobro, pricnem jaz. Ko je bil Pa-
$ig ol

.Naj jaz prej povem. Moja je bolj-
Sa. Pa lisla o Pa$i¢u, kdo je ne pozna,
saj ima ze sivo brado..." 1

.Saj ne gre za brado... Torej po-
slugajte! Pagié ...

wPustite stare anekdote,” kdo bi jih
poslugal! A da nadaljujem s svojo! Sul-
tan lorej i%¢e evnuha za duvaja svo-
jega harema. Saj veste, da..."

oTrenutek, prosim, zdaj sem se
spomnil. Res je bil Nobile! Kako ste
se domislili Nansna?*

wTorej sultan is¢e in i$¢e, a ne naj-
de ni¢ primernega..."

Ko leze Nobile na severni te¢aj in
pride skoraj do vrha, priplava po mor-
ju severni medved. Nobile.. "

wsullan se domisli, da...”

»Nobile pripravi pudko..."

.. Da bi bilo dobro pregledati Zi-
dovsko predmestje v Carigradu...”

»V tistem trenutku. ..

»Odpravi se tja..."

16

we oo rete medved ..

weogainovidi ..

. ,Gospod Nobile'. . ."

wGospod! Dovolite vsaj, da dogovo-
rim!”

»Kdo pa vselej sega v besedo s pri-
smojenimi anekdotami, vi ali jaz?"

»Kaj? Prismojene, pravite? Prismo-
jene? Ponovile, ¢e se upale!”

LPrismojene so! Prismojene! Pri-
smojene! Tisoctkral prismojene, ée ho-
cete!”

Bedak!"

Dve zaudnici se razlegnela v zimsko
pokrajino. Hrup privabi sprevodnika.
Presenecen obstane med vrali.

<Gospoda, gospoda! Kaj se je ven-
dar zgodilo?" _

Med tem se je lovarnar Ze umiril,
Povsem mirno je odgovoril:

»Ni¢l Anekdote si pripovedujeva..”

Dva gospoda se sre¢ata na cesli.
Enemu gd njih obraz kar Zari od ve-
selja.

»Nu, tako vesel in zadovoljen — kaj
pa je lepega?"

wZena mi je danes povila prekras-
nega decka.”

WGlej ga, glej! ... In kdo je oce?”

.Kaaaj?! ... Nesramnost, tako vpra-
fanje. Ce bi ne bila na cesti...” Pre-
tece je zamahnil s palico.

WZa  Boga, ‘prijatelj, saj te jisem
mislil Zaliti: mislil sem paé¢ — da ves.

tudi v dezev-

nem vremenu SUHE

Postavite noga brez éevlja na polo papirja in s svinénikom

naredite obris stopala. Obris poSljile z va&im naslovom

in priloZite v znamkah: Din 15— #a dolZino do 23 cm.

Din 20— za dolZino od 24 cm naprej. Podilika sledi po
posti. Naslov :

A. PETRICIC, LJUBLJANA VIL, Sv. Jerneja cesta Stev. 2, L nadstr.
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AKko hocete biti hitro in to¢no zaloZeni
z notami za klavir i. t. d., obrnite se na
MATICNO KNJIGARNQ v Ljubljani
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se nahaja samo na Karlovski cesti §t. 2 ali Vozarski pot §t. 1.

Priporota se za cenjena naroéila za izdelovanje v
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Le pri

Liubllana

bliza Predernovega spomenika
ob vodi 5

kupite najboljSe in najtrpeinejse Sivalne
stroje za dom, obrt in industrijo znamke

Gritzner in Adler
ter Svicarske plelilne stroje znamke

Dubied.

Velika izbira galauterijskega, modnega
blaga in vseh potreb&tin za Sivilje,
krojate, cevljarje in sedlarje i. t. d.

Staroznanatvrdka

J. Wanelk

priporofa svojo bogato zalogo
krznenih pladfev in vseh
vrst ko% za opremo pladcev.

Ro&ne torbice ix finega usnja
po najniZjl ceni. V zalogi so tudi
aktovke, kovéki in listnice.

Ni treba,

da sl lepa
e po naravi.

negovati se pa moral. Nega
je dolinost! Dobro nego-
van obraz dvigne samoza-
vest in razveseljuje oko-
lico. Mladostni éar se po-
dalifa za mnogo let, &e
se pravilno goji polt.

nega koie
in primerna pravilno upo-
rabljana kosmetiska sred-
stva, kakor predpisuje mo-
derna kosmetika. to je po-
trebno.- Najrazli¢nejse na-
dine negovanja v vsej da-
nadnji ponolnosti izvriuje

l. Institut za mo-
derno kosmetiko

ki se nahaja
Dvorakova ulica §t. 3/11

(hisa Obnove-Tonnies)

Odstranjujenedistote obra-
za, ogree, nadleZne kocine,
starostne gube, vraske itd.

Priporotamo
modni salon .

Alojzij
Lombar

Nova ra nejmoder-
nejsiameriskinacin
sestavljena kosme-
ticna specijaliteta,
¢isti in beli koZo,
hraniin oZivlja koz-
ne celice. svezi
muekulaturo obra-
za, preprecuje in
odstranjuje gube ter zalo jasni in pomlaja
licu izraz. Na koZi, pokvarjeni in oZgani po
rabi dvomljivih mazil, zabriSe zle posledice.
S svojimi pozivljajo¢imi snovmi je prvovrstno
sredstvo za masazo telesa.

KREMA KARNAT

nima v sebi prav nobenih kovin, ne Zivega
srebra, ne svinca, ne cinka, niti ne drugih
snovi, ki bi bile otem, zobovju ali obrvim v
kvar; krema Karnat je kemi¢no in zdravni-
§ko proucena, priznana in pohvaljena kot iz-
redno kosmeti¢no sredstvo. Krema se po
narot¢ilu dobiva pod naslovom:

..Karnat“. Liubljana
Gradiiie 10.71.
Cena xa loniek 60 dinariev.

|
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Nagrada et
Izrezite ¢rno slicico, ki jo vidite na desni,
: ot ' ROMAN
in spravite jo dobro!
T : = Jin 20.—, orig, vezava Din 30'—. 2
Podobnih izrezkov priobcimo Se 4, v vsaki : Rin 2 OI‘_IE' i . i §
itevilki po enega. (Prvih sedem smo objavili Iﬁ;rtin Bl o suclialal i dnievil H
v prvih sedmih $tevilkah ,Romana®). i‘evée;i];inezakl?‘ns: otru;x i kNr‘EEol‘ir g&e ]
s e va zupnik. Ena najbolj s jube-
Ako boste izrezke pravilno sestavili, boste zenskih -dra!:-n nadie vasi . . . Brbek, reviek,
dobili ki se tezko bori s svojo usodo je zadrtan
plasti¢no in Zivo, da ga &itatelj ne pozabi.
sliko obée Znanega = o T __E‘]?_ei“ik Bokidar IE{LI&'I I_.'l-ull'n.)- "
slovenskega duhovnega velikana e TN r
V isti zaloZbi je izSla Kknjiga
Fden izmed pravilnih resiteljev te naloge DR. JOZE RUS
il NAPOLEON OB soOfI
o Din 6'—krasno vez. Din 16—,
v ¥
50 dinarle 2 Ce parotite prekoﬁaupruve »ROMANA«, dobite
] 250/ popusta. o
v g°'ov'nll iIIIIIIIIIl LLJ i
lrdaia za konsorcii .Romana' K. Bratu&; ureinje in odgovaria Viadimir Gorazd; tiskajo I Blasnika nasl, d d.; za tiskarno odgovaria

Janez Vebar; vsi v Liubljani



